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Akku-Bohrschrauber
Cordless drill/ screwdriver
Perceuses-visseuses sans
fil
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mAKyMynaTopHa npobuBHa oTBepTKa. Hne
obsiBsiBaMe ¢ ejHOIMYHA OTFOBOPHOCT, Ye TO3M
MPOAYKT € CbrnacyBaH C BCUYKUN peneBaHTHM
M3WUCKBAHWS Ha ClIeAHUTE PbKOBOLHMW IMHUN,
HOPMM NI HOPMATUBHU LOKYMEHTU:

ME¥ EU-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainu-
vastutajatena, et kaesolev toode vastab jargmistele
standarditele ja normdokumentidele:

L hr Deklaracija o EG-konformnosti. Izjavljujemo
pod vlastitom odgovornoséu da je ovaj proizvod u
skladu sa svim vaznim zahtjevima sljedecih smjer-
nica, normi ili normativnih isprava:

NI ES konformitates deklaracija. Uznemoties
pilnu atbildibu, més apliecinam, ka Sis produkts
atbilst $3dam direktivam, standartiem vai normati-
vajiem dokumentiem:

NN EB atitikties deklaracija. Prisiimdami visa
atsakomybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina
visus aktualius Siu direktyvy, normu arba normaty-
viniu dokumenty reikalavimus:

W Ees Izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi velja-
vnimi zahtevami naslednjih direktiv, standardov ali
normativnih dokumentov:

Chu J3V megfeleloségi nyilatkozat. Kizardlagos
felelosséglink tudataban kijelentjik, hogy ez a
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normativ dokumentumok minden vonatkozd kove-
telményének megfelel:
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Tunonoinong:

14 ES-Vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyh-
lasujeme, ze tento produkt suhlasi so vSetkymi
relevantnymi poziadavkami nasledujucich smernic,
noriem alebo normativnych dokumentov:

Declaratia de conformitate CE. Declaram pe
proprie raspundere ca acest produs este conform
cu toate cerintele relevante din urmatoarele direc-
tive, norme sau documente normative:

R AT uygunluk deklarasyonu. Bitiin sorum-
luluklari firmamiza ait olmak kaydiyla bu Grindn
asagida aciklanan ilgili direktiflerin yonetmelik-
lerini, norm ve norm dokumanlarinin kosullarini
karsiladigini taahhut ederiz.

Bl ez deklaracija o usaglasenosti. Mi izjavljuje-
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direktive, standardima i normativnim dokumenti-
ma:
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med & eigin abyrgd ad pessi vara uppfyllir oll videi-
gandi akvaedi eftirfarandi tilskipana med dordnum
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2006/42/EG, 2014/30/EU?, 2014/53/EU?,
2011/65/EU

EN 62841-1: 2015 + AC:2015, EN 62841-2-1:2018
EN 62841-2-2:2014 + AC:2015,

EN 55014-1: 20172 EN 55014-2: 20157,

EN 300 328:2016 V2.1.1%),
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1 Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyelmeztetés

Figyelmeztetés az dramités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi eldirasokat.

Viseljen flilvédét!

Viseljen légzémaszkot!

Viseljen véd6szemiveget!

A szerszamcserekor viseljen véddékeszty(t.
Az akku behelyezése.

Vegye ki az akkuegységet.

Csak kézzel szerelje.

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.
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CE megfeleléségi jeldlés

@ Megjegyzések, otletek

2 Biztonsagi eloirasok
2.1 Elektromos kéziszerszamokra vonatkozo

altalanos biztonsagi tudnivalok

VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos

szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsagi
tudnivalot, utasitast, abrat és miiszaki adatot. A
biztonsagi elirasok és utasitasok betartasanak
elmulasztasa aramitéshez, tlizhéz és/vagy sulyos testi
sérilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi elgirast és utasitast a
késobbi felhasznalhatosag érdekében.

A biztonsagi eléirasoknal hasznalt ..elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az elektromos
halézatrél izemeld (elektromos kabellel ellatott) és az
akkumulatorrol Gzemeld (elektromos kabel nélkili)
elektromos kéziszerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség vagy a nem
megfeleléen megvilagitott munkaterilet balesethez
vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszélyes
kornyezetben, illetve ahol gytlékony folyadékok,
gazok, g6zok vagy por talalhaté. Az elektromos
kéziszerszamok hasznalata kozben szikra
keletkezhet, amitél a por vagy a gyulékony gézok
meggyulladhatnak.

c. Azelektromos kéziszerszamok hasznalatakor
tartsa tavol magatol a gyermekeket és mas
személyeket. Ha figyelmét elterelik, elveszitheti az
elektromos kéziszerszam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akesziilék csatlakozodugojanak a
csatlakozoaljzathoz illeszkednie kell. A
csatlakozodugé modositasa szigoruan tilos! Ne
hasznaljon csatlakozéadaptert a védofdoldeléssel
ellatott késziilékekhez. A mddositatlan
csatlakozddugo és a hozzavald csatlakozoaljzat
csokkenti az dramiités esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csovekhez,
fitorendszerelemekhez, kalyhahoz és hiitogéphez
vald hozzaérést. Fokozott dramiitésveszély all fenn,
ha a teste le van foldelve.

c. Tartsatavol a késziiléket az esotol és a
nedvességtol. Ha egy elektromos késziilékbe viz jut
be, né az dramiités esélye.

d. Ne hasznalja a csatlakozokabelt a késziilék
tartasara, felakasztasara vagy a csatlakozodugo
csatlakozoaljzatbdl vald kihuzasara. Tartsa tavol a
csatlakozokabelt a hohatastol, olajtol, éles
szegélyektol vagy mozgo elemektol. A sériilt vagy
megtdrott csatlakozovezeték noveli az aramiités
esélyét.

e. Haazelektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, a szabadtéri hasznalatra is engedélyezett
hosszabbitokabelt hasznaljon. A szabadtéri
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hasznalatra is alkalmas hosszabbitokabel csokkenti
az aramiités esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezetben torténd lizemeltetése,
hasznaljon hibadram-véddkapcsolot. A hibadram-
védbkapcsolé hasznalata csokkenti az dramiités
esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra, amit éppen
tesz, dvatosan és rendeltetésszeriien hasznalja az
elektromos kéziszerszamot. Ne hasznalja a
késziiléket, ha faradt, illetve ha kabitoszer, alkohol
vagy valamilyen gydgyszer hatasa alatt all. Mar az
is sulyos sérilésekhez vezethet, ha akar csak egy
pillanatra nem figyel oda, mikdzben hasznalja a
késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és mindig
viseljen véddszemiiveget. Az elektromos
kéziszerszam fajtajatol és hasznalati modjatol fliggo
egyéni védéfelszerelés (pormaszk, csiszasmentes
biztonsagi cipd, védbsisak vagy flilvédé) viselése
csokkenti a sériilés és az egészségkarosodas
esélyét.

Keriilje a véletlen (izembe helyezést. Gy6zodjon
meg arrol, hogy az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, mieldtt csatlakoztatna az
aramellatashoz és/vagy csatlakoztatna az
akkumulatort, vagy mielott a szerszamot kézbe
venné vagy hordozna. Balesethez vezethet, ha az
elektromos haldzatra csatlakoztataskor gy fogja az
elektromos szerszamot, hogy ujja a kapcsolén van,
vagy a késziilék be van kapcsolva.

A késziilék bekapcsolasa elatt feltétleniil tavolitsa
el a beallitasra szolgalo szerszamokat vagy a
villaskulcsot. Az elektromos szerszam forgé
részénél lévl szerszam vagy villaskulcs sériilést
okozhat.

Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon stabilan és
mindenkor tartsa meg egyensilyat. gy varatlan
helyzetekben jobban tudja uralni a késziiléket.
Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen bo
ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ruhazatat
tartsa tavol a mozgo alkatrészektol. A laza
ruhazatat, az ékszereit vagy a hosszu hajat
elkaphatjak a mozgoé alkatrészek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokeésziilékek
telepithetdk, csatlakoztassa és megfeleloen
hasznalja azokat. A porelszivd egység hasznalata
csokkentheti a por okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettdl vezetve soha ne prébalja
feliilbiralni az elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo biztonsagi szabalyokat, még akkor sem,
ha jelentos tapasztalatot szerzett hasznalatuk
soran. A figyelmetlen hasznalat a masodperc
toredéke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA ES
KEZELESE

a.

Ne terhelje tal az elektromos késziiléket. A
munkajahoz az ahhoz alkalmas elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Az adott

teljesitménytartomanyba tartozé elektromos

kéziszerszammal jobban és biztonsagosabban
dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek hibas a kapcsoldja. Az az elektromos
kéziszerszam, amelyiket nem lehet ki- vagy
bekapcsolni, veszélyes, és meg kell javitani.

Huzza ki a csatlakozé dugaszt a konnektorbal, és/
vagy vegye ki az akkut, mielott hozzakezdene a
késziilék beallitasahoz vagy a kiilonb6zo
betétszerszamok cseréjéhez, vagy amennyiben
félrerakja az elektromos késziiléket. Ez az
ovintézkedés megakadalyozza a késziilék
véletlenszer( bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
ugy tarolja, hogy ne keriilhessen gyermekek
kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne hasznalhassak az
elektromos szerszamot olyan személyek, akik nem
rendelkeznek kello ismerettel, illetve akik nem
olvastak ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a
betétszerszamokat gondosan apolja. Ellendrizze,
hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép mozgé
alkatrészei, nem szorulnak-e be, nincsenek-e
eltorve, illetve nem sériiltek-e meg olyan
alkatrészek, melyek sériilése hatranyosan
befolyasolna a késziilék miikodését. Az elektromos
szerszam hasznalatba vétele elott javittassa meg a
sériilt alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karbantartasa.
Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagoszerszamokat. A gondosan apolt, éles vagoéli
vagoszerszamok kevésbé szorulnak be és
konnyebben irédnyithatok.

Az elektromos szerszamot, a betétszerszamokat
stb. a jelen utasitasoknak megfelelden hasznalja.
Mindig vegye figyelembe a munkafeltételeket és az
elvégzendo tevékenységet is. Az elektromos
kéziszerszamok rendeltetésszer(tol eltérd célra
torténd hasznalata veszélyes helyzeteket teremthet.
A fogantyukat és a markolatfeliiletet tartsa mindig
tiszta, olaj- és zsirmentes allapotban. A csiszos
fogantyuk és markolatfeliiletek nem teszik lehetévé
az elektromos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és irdnyitasat az elérelathatatlan helyzetekben.

5 AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM HASZNALATA ES
KEZELESE

a.

Csak a gyarto altal ajanlott toltoberendezéssel
toltse az akkumulatorokat. Ha egy bizonyos fajta
akkumulatorhoz valé toltéberendezéssel masfajta
akkumulatort tolt, tlzveszély all fenn.

Csak a hozzajuk valé akkumulatorokat hasznalja az
elektromos kéziszerszamokhoz. Masfajta
akkumulatorok hasznalata sériiléseket vagy
tlizveszélyt okozhat.

A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol
irodai kapcsoktol, pénzérmeéktol, szogektol,
csavaroktol és mas kisméretii fémtargyaktol, mert
ezek rovidre zarhatjak az akkumulator pdlusait. Az
akkumulator pdlusai kozotti rovidzarlat égési
sériléseket vagy tizet okozhat.



Helytelen hasznalat esetén elektrolit szivaroghat ki
az akkumulatorbdl. Keriilje a vele valo érintkezést.
Ha mégis hozzaért, mossa le a feliiletet vizzel. Ha
elektrolit keriilt a szemébe, a kimosason kiviil
vegyen igénybe orvosi segitséget is. Az
akkumulatorbdl kiszivargd elektrolit bérirritaciot
vagy égési sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy modositott
akkumulatort. A sérilt vagy mddositott
akkumulatorok elérelathatatlan maédon
viselkedhetnek, és tliz-, robbanas- vagy
sérilésveszélyt okozhatnak.

Az akkumulatort ne tegye ki tiiznek vagy til magas
homérsékleteknek. A t(iz vagy a 130 °C feletti
hémérsékletek robbanashoz vezethetnek.

Tartsa be a toltésre vonatkozo 6sszes utasitast, és
az akkumulatort vagy az akkumulatoros
kéziszerszamot soha ne tdltse a hasznalati
Utmutatoban megadott homérséklet-
tartomanyokon kiviil. A helytelen, vagy az
engedélyezett h6mérséklet-tartomanyon kivili toltés
az akkumulator meghibasodasat okozhatja, és
megnoveli a tlizeset veszélyét.

6 SZERVIZELES

a.

Csak megfeleldoen képzett szakemberrel, és
kizardlag eredeti alkatrészek felhasznalasaval
végeztesse a javitast. Csak igy garantalhato, hogy a
késziilék mindig biztonsagosan mukadjon.

Soha ne probalja karbantartani a sériilt
akkumulatorokat. Az akkumulatorok mindennemd
karbantartasat kizarolag a gyarto vagy a
felhatalmazott tigyfélszolgalati pontok végezhetik.

Vegye figyelembe a toltoberendezés és az akkuegység
tizemeltetési Gtmutatojat.

2.2

Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi
tudnivalok

Csak a szigetelt markolatnal fogva tartsa az
elektromos szerszamot, ha olyan munkat végez,
ahol a betétszerszam vagy a csavarok rejtett
elektromos vezetékekbe iitkozhetnek. Ha a csavar
fesziiltség alatt lév vezetékkel érintkezik, akkor a
késziilék fém részei is fesziiltség ala kerilhetnek,
ami elektromos dramiitést okozhat.

A rejtett vezetékek megkereséséhez hasznaljon
megfeleld keresdeszkozt, vagy lépjen kapcsolatba
a helyi koziizemi halozat iizemeltetodjével. Ha a
betétszerszam fesziiltséget vezetd vezetékkel
érintkezik, tliz keletkezhet, vagy aramiités torténhet.
A gazvezetékek megsértése robbanast okozhat. A
vizvezetékek megsértése anyagi karokat okozhat.
Az elektromos kéziszerszamot magneses mezaotol
tartsa tavol. Az elektromos kéziszerszam varatlanul
bekapcsolhat és sériilést okozhat.

Viseljen megfelelo egyéni védofelszerelést: Viselje
flltokot, véd6szemiveget, pormaszkot a
porképzddéssel jaré munkaknal.

VIGYAZAT! Az elektromos szerszam leblokkolhat
és hirtelen visszacsapodast okozhat! Azonnal
kapcsolja ki!
Tartsa szilardan az elektromos kéziszerszamot egy
kézzel a markolatanal [1-10] fogva és a masik
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kezét tartsa tavol a veszélyes teriilettsl. Allitsa be
a csavarozashoz a helyes fordulatszamot.
Késziiljon fel az erds visszahaté nyomatékra, mely
az elektromos szerszamot elforgathatja és
sériléseket okozhat.

- Az elektromos szerszamot esoben és nedves
kornyezetben ne haszndlja. A nedvesség az
elektromos szerszamban révidzarlatot okozhat, és a
szerszam kigyulladhat.

- Varjon, amig leall az elektromos szerszam, mielaott
leteszi. A betétszerszam beszorulhat, és emiatt
elveszitheti az ellendérzést az elektromos
kéziszerszam felett.

- AkezelGelemeket, mint példaul a be-/kikapcsolot,
ne modositsa vagy blokkolja.

- Csak az erre rendeltetett akkuegységeket
hasznalja és ne hasznaljon tapegységeket az
akkumulatoros elektromos kéziszerszam
lizemeltetéséhez. Az akkuegység toltéséhez ne
hasznaljon mas gyartotol szarmazé
toltoberendezést. A nem a gyartd altal biztositott
tartozékok hasznalata esetén aramiités kovetkezhet
be és/vagy sulyos baleset torténhet.

- Ne hasznaljon olyan betétszerszamot és tartozékot,
amit a gyarté nem kifejezetten ehhez az elektromos
szerszamhoz tervezett és ajanlott. Onmagaban az,
hogy egy tartozékot vagy a betétszerszamot rogziteni
tud az elektromos szerszdmra, nem garantalja ezek
egyittes biztonsagos hasznalhatdsagat is.
Megndvekedhet a sériilésveszély, valamint az
elektromos kéziszerszam kopasa és a
munkaeredmény minésége csokken.

- Atartozék fajtaja és hasznalata szerint részecskék,
betétszerszamok, valamint alkatrészek
oldodhatnak le a betétszerszamradl. Megnovekedett
porterhelés, valamint varatlan mozgas johet létre.
Viseljen megfelel6 személyi védéfelszereléseket.
Késziiljon fel az erds visszahatd nyomatékra, mely az
elektromos szerszamot elforgathatja és sériiléseket
okozhat.

23 Biztonsagi tudnivalok hosszu faré hasznalata
esetén

- Semmi esetre se dolgozzon magasabb
fordulatszammal, mint a faréhoz engedélyezett
maximalis megengedett fordulatszam. Magasabb
fordulatszam esetén a furo enyhén elferdiilhet, ha a
munkadarabbal nem érintkezve, szabadon forog, és
igy sériilést okozhat.

- Afarast mindig alacsony fordulatszamon inditsa, és
akkor is alacsony fordulatszamon furjon, amikor a
faro érintkezik a munkadarabbal. Magasabb
fordulatszam esetén a furd enyhén elferdiilhet, ha a
munkadarabbal nem érintkezve, szabadon forog, és
igy sériilést okozhat.

- Ne gyakoroljon tal nagy nyomast, és csak a furo
hosszanti iranyaban gyakoroljon nyomast. A faré
elferdiilhet, igy eltorhet, illetve elveszitheti az
ellendrzést felette, és az sériléshez vezethet.

2.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek
A(z) EN 62841 szerinti értékek altaldban a kovetkezdk:
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Flras - segitenek elézetesen megbecsiilni, hogy mekkora
Hangnyomasszint Lps = 68 dB(A] lehet mur)kavégzés kozben a vibracio- és
o ) zajterhelés,
Hangteljesitményszint Lwa =76 dBIA] - azelektromos szerszam elsédleges felhasznalasi
Bizonytalansag K=5dB teriletére jellemzdek.
Csavarozas & FIGYELMEZTETES!
Hangnyomasszint Lpa = 67 dB(A) - . ,
H liesitmé . Lus = 75 dB(A) A geép kibocsatasi ertékei eltérhetnek a megadott
angteljesitmenyszint wa = értékektdl. Ez a szerszam hasznalatatol és a

Bizonytalansag K=3dB megmunkalt munkadarab tipusatoél fiigg.
= Ertékelje a teljes tizemi ciklus alatti tényleges

& @ FIGYELMEZTETES! terhelést.

— - - - = Hatarozza meg a megfelel biztonsagi
Az elektromos keziszerszammal vegzett munka soran intézkedéseket a tényleges terheléstél fiiggéen.
keletkezo zajkibocsatas hallaskarosodast okozhat.

= Hasznaljon hallasvédat! 3 Rendeltetésszerii hasznalat

Az ay, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vektorialis Az akkus firocsavarozo

osszege) és a K bizonytalansdg meghatérozasa az - fémpe;,félbaf' mianyagba és hasonl6 anyagokba
EN 62841 eldirdsainak megfeleléen: torteno furashoz, o
Flras fémben _ 3.6 m/s? - csavarok meghuzasara és behajtasara.
urasfem 8 =Soms - azazonos feszlltségosztalyba tartozo BP gyartasi
K=1,5m/s? sorozatba tartozd Festool akkumulatorok
Csavarozas a, < 2,5 m/s? hasznalatahoz.

K=1,5m/s? A nem rendeltetésszer( hasznalat sérilési és
baleseti kockazata a felhasznalot terheli; ide

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj) tartoznak még az ipari tartés tizem

- agépek Osszehasonlitasara szolgalnak, kovetkeztében fellépd kopasok és hibak is.
4 Miiszaki adatok
Akkus furoé-csavarbehajto C 18 Li
Motorfesziiltség 18V =
Uresjarati fordulatszam* 1. fokozat 0 - 450 ford./perc
2. fokozat 0 - 1500 ford./perc
Max. forgatényomaték puha csavarozési eset (fa) 27 Nm
kemény csavarozasi eset (fém) 45 Nm
A forgatonyomaték beallithato** 1. fokozat 0,8-8Nm
2. fokozat 0,5-6 Nm
Fardtokmany befogdsi tartomany 1,5-13 mm
Max. furatatmeérd Fa 40 mm
Fém 13 mm
Szerszambefogas a furé tengelyében 174
Suly furotokmannyal és ovcsipesszel, akkuegység nélkiil 1,3 kg
Suly akkuegység nélkil, Centrotec-kel 1,0 kg
* A fordulatszam-adatok teljesen feltoltott akkuegység [1-6] Csavarozés szimbdlum
mellett érvényesek. [1-7]1 Kapcsoldkoszoru csavarozas/faras

** Az alsd nyomatékfokozatokban a maximalis

fordulatszam kevesebb (értékek jobb oldali forgasra ) )
vonatkoznak). [1-91 Be-/kikapcsolé gomb

[1-10] Kézi fogantyd

[1-8]1 Jobbra-/balraforgas kapcsold

5 A keésziiléek reszei [1-11] Ovesipesz
[1-11  Forgatényomaték allitékerék [1-12] Gombok az akkuegység kioldasahoz
[1-2]  Behajtohegy tar [1-13]1 Szigetelt markolat (sziirkével jelzett teriilet)

[1-3]  LED lampa Az abrazolt és ismertetett tartozékok nem mindegyike

[1-4]1 Fokozatvalté kapcsold taldlhaté meg a szallitdsi csomagban.
[1-51 Fulras szimbdlum A hivatkozott dbrak a német nyelv(i hasznalati

utasitasban talalhatok.



6 Akkuegység

Az akkuegység behelyezése elétt ellendrizze az
akkumulator csatlakozofelliletének tisztasagat. Az
akkumulator csatlakozéfeliiletének szennyezettsége
megakadalyozhatja a megfeleld érintkezést és az
érintkezdk karosodasahoz vezethet.

Az érintkezési hibdk a késziilék tilmelegedéséhez és
kdrosodasahoz vezethetnek.

[2A] Vegye le az akkuegységet.

[2B] : Helyezze be az akkuegységet gy, hogy
click ;
az bereteszeljen.

Az akkuegységrdl és a toltékésziilékrdl tovabbi
informaciokat az akkuegység és a tolt6késziilék
hasznalati utasitasaban talal.

7 Uzembe helyezés

& FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély
= Szerelést csak kikapcsolt elektromos kéziszerszam
esetén végezzen!

71 ovcsipesz

Az dvcsipesz segitségével a szerszamot rovid idére a
munkaruhara is régzitheti. A felszerelés a berendezés
jobb vagy bal oldalara lehetséges csavarok
segitségévell1Al

7.2 Be/kikapcsolas [1-9]

Lenyomas = BE, felengedés = Kl

@ A fordulatszam a be-/kikapcsolé benyomasatél
fligg6en fokozatmentesen szabalyozhato.

A piros LED[1-3] vilagit, ha megnyomja a ki-/bekapcsolé
gombot [1-9].

8 Beallitasok

& FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély
= Beallitasokat csak kikapcsolt elektromos
kéziszerszam esetén végezzen!

8.1 A forgasi irdny modositasa [1-8]

Magyar

Allitsa be megfeleléen a forgaté nyomatékot a
forgatonyomaték-keréken [1-11].

1-re allitas = kis forgatdnyomaték

25-re allitds = nagy forgatonyomaték

Hangjelzés a beallitott nyomaték elérésekor, a gép
lekapcsol. A gép csak akkor indul el Ujra, ha a ki-/
bekapcsold gombot [1-9]elengedi és ismét megnyomja.

8.4 Furas

Allitsa be a kapcsolékoszorut Ggy, [1-71 hogy a jelzése a
flras szimbolumra [1-5] mutat. Ebben a helyzetben a
maximalis forgatdnyomaték van beallitva.

9 Szerszambefogas, kiegészito egységek
& VIGYAZAT!
Sériilésveszély

= Vegye ki az akkuegységet az elektromos
kéziszerszamon végzett 6sszes munkalat el6tt.

& @ FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély forro és éles betétszerszam miatt.

> Ne hasznaljon tompa vagy meghibasodott
szerszamokat.

> A betétszerszdmmal végzett munka soran viseljen
védokeszty(it.

9.1 CENTROTEC szerszamtokmany [3]
Szerszamok gyors cseréje CENTROTEC szarral

A CENTROTEC szerszamokat csak CENTROTREC
szerszamtokmanyba szabad befogni.

9.2 Farétokmany [4]

Fardk és behajtohegyek befogasdhoz max. 13 mm
szaratmeérdvel.

VIGYAZAT! A betétszerszamot a flrétokmanyban kézépre
helyezve rogzitse.

9.3  Szdg-elotét [5]

Faras és csavarozas derékszogben az elektromos
kéziszerszdmhoz képest (részben tartozék).

9.4 Excenter-elotét [6]

- Kapcsold bal helyzetben = forgatas jobbra
- Kapcsold jobb helyzetben = forgatas balra

8.2 Fokozat valtas [1-4]

Szegély kozeli csavarozas bitekkel az ISO 1173 alapjan
(részben tartozék).

9.5 Szerszam befogasa a furotengelybe [7]

® A fokozat-kapcsolét csak akkor hasznélja, ha a
késziilék ki van kapcsolva. Maskiilonben fennall a
hajtom( sériilésének veszélye.

e Afokozat-kapcsold elére tolasa (lathatova valik az 1
szam) = 1. fokozat

e Afokozat-kapcsold hatra toldsa (lathatova valik a 2
szam) = 2. fokozat

8.3 Csavarozas

A valtokapcsolon Lévé jeldlés [1-7] a csavarozési
szimbdlumra [1-6] mutat.

Kozvetlendil a furdtengely hatszogi furataba is lehet
behajtdhegyeket helyezni.

10 Munkavégzés az elektromos szerszammal

A VIGYAZAT!

Sériilésveszély

= Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt
allapotban helyezze ra a csavarra!

= Mindig régzitse a munkadarabot Ugy, hogy az a
megmunkalas kdzben ne tudjon elmozdulni.

= Kezét tartsa tavol a forgo betétszerszamtol.
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& & FIGYELMEZTETES!

Egési sériilések veszélye
A szerszambefogo és a betétszerszam iizem kézben
felforrésodhat!

= Hagyja kih(lni a szerszambefogot és a
betétszerszamot, miel6tt az elektromos szerszamot
az ovcsipeszre akasztja.

10.1 Behajtohegy tar [1-2]

& FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély a behajtohegy tarban lévo fémforgacs
miatt.

= Rendszeresen tisztitsa meg a behajtéhegy tarat és
uritse ki a fémforgacsot.

Magneses, a bitek és a bittartdk rogzitéséhez.

10.2 Figyelmezteto hangjelzések

A figyelmeztetd hangjelzések a gép kovetkez6
tzemallapotait jelzik, amikor az elektromos
kéziszerszam kikapcsol:

ﬂ(})) Az akkuegység iires vagy az
elektromos kéziszerszam tul van
peep — — terhelve.

- Cserélje ki az akkuegységet.
- Csokkentse az elektromos
kéziszerszam terhelését.

m{@ Az elektromos kéziszerszam
talheviilt.

peep peep — - Az elektromos kéziszerszamot

akkor helyezze ismét lizembe, ha

lehdilt.

DEG) Az akkuegység tilmelegedett vagy
meghibasodott.

peep peep peep - Ellendrizze a télt6késziilékkel a
leh(lt akkuegység

mkodoképességét.

1 Karbantartas és apolas

& @ VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» Minden karbantartas és tisztitas el6tt vegye le az
akkuegységet az elektromos kéziszerszamrol.

» Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a motorhaz felnyitasat igényli, kizardlag
hivatalos szervizben végeztessen el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a

gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak

eredeti Festool potalkatrészeket hasznaljon.

Tovabbi informaciok:

Ugyeljen az alabbiak betartasara:

= A légaramlas biztositasahoz a késziilékhazon lévd
hitényilasokat mindig szabadon és tisztan kell
tartani.

= Ne tisztitsa az elektromos kéziszerszamot sdritett
levegdvel.

= Tartsa tisztan az elektromos szerszam, a

tolt6késziilék és az akkuegység csatlakozo
érintkezdit.

12 Kornyezetvédelem

Ne dobjon elektromos késziilékeket, hasznalt
ﬁ elemeket és akkuegységeket a haztartasi
hulladékba. Adja le a készllékeket, a
tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvédelmi
eléirdsoknak megfeleld Ujrahasznositas céljabol.
Ugyeljen az érvényes helyi elirdsok betartasara.
Az artalmatlanitas el6tt a régi elemeket, akkuegységeket
és ldmpakat roncsolasmentesen vegye le az elektromos
késziilékrél. Ezaltal hatékonyan Ujrahasznosithatdk.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol sz6lo eurdpai irdnyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
késziilékeket szelektiven kell gyGjteni, és lehetdvé kell
tenni azok kérnyezetkiméld Ujrahasznositasat.
A gy(jtéhelyekkel kapcsolatos informaciok a kdvetkez6
helyen tekintheték meg.

Kritikus anyagokra vonatkozé informaciok:

13 Altalanos tudnivalék
13.1 Bluetooth®

A Bluetooth® markanév és az emblémak a Bluetooth SIG,
Inc. bejegyzett védjegyei, és a TTS Tooltechnic Systems
AG & Co. KG és igy a Festool licenc alapjan hasznalja
ezeket.

14 Toltoberendezés - Biztonsagi utasitasok

e JAN

FIGYELMEZTETES! Olvassa el az 6sszes biztonsagi eloirast és utasitast. A
biztonsagi eldirasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa
aramitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.


https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.hu/reach

Magyar

L& /N

Orizze meg az 0sszes biztonsagi eloirast és utasitast a késobbi
felhasznalhatosag érdekében.

Ezt a berendezést hasznalhatjak 8 évesnél id6sebb gyermekek,
valamint olyan személyek, akik korlatozott pszichikai, szenzualis vagy
szellemi képességekkel rendelkeznek, illetve nincs kell6 tapasztalatuk
és/vagy tudasuk, ha tevékenységliket felligyelik, vagy ha a berendezés
biztonsdgos kezelését megismerték és az ezzel kapcsolatos
veszélyhelyzeteket megértették. Tilos gyermekeknek a késziilékkel
jatszaniuk. A késziilék tisztitasat és felhasznalo altal végezheto
karbantartasat felligyelet nélkiil hagyott gyermekek nem végezhetik.
Ne nyissa ki a toltokésziléket!

Védje a tolt6késziiléket aprd fémrészecskéktdl (pl. forgacstol) és
folyadekoktol!

VIGYAZAT! Ne hasznaljon a toltékészilékhez nem Ujratoltheto
akkumulatorokat!

Ne hasznaljon mas gyartotdol szarmazo akkuegységet evvel a
toltokésziilekkel. Az akkus elektromos szerszamot ne iizemeltesse
mas gyartotol szarmazo haldzati kabellel vagy akkuegységgel. Az
akkuegység toltéséhez ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo
akkutolto késziiléket. A nem a gyartd altal biztositott tartozékok
hasznalata esetén dramités kdvetkezhet be és/vagy sulyos baleset
torténhet.

Ha a toltoberendezés a Systainerben van, a toltoberendezést nem
szabad csatlakoztatni a haldzati csatlakozoaljzathoz!

Védje a késziléket nedvessegtol.

Ovja a haldzati csatlakozovezetéket a melegtol, olajtol és az éles
szegélyektol.

Ha a készlilék csatlakozdvezetéke megsériil, a veszélyhelyzetek
megeldzése érdekében azt felhatalmazott vevészolgalati
javitomuhelynek kell kicserélnie.

Hasznalat el6tt a veszélyek elkeriilése érdekében vizsgalja meg a
késziléket, hogy nincsenek-e rajta sérilések, kilonos tekintettel a
halozati csatlakozdvezetékre, halozati csatlakozora és a hazra. Sérilés
esetén ezeket kizarolag egy erre jogositott vevoszolgalati
javitomdhelyben javittassa.

Ne takarja le a toltokésziilék szellozonyilasait. Ellenkez0 esetben a
toltokészuléek tulhevilhet, ami rendellenes mikodést eredményezhet.
Az akkuegység sériilésének és szakszeritlen hasznalatanak esetén
gozok keletkezhetnek. A g6zok ingerelhetik a légutakat. Engedjen be
friss levegdt és panaszok esetén keressen fel egy orvost.
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15 Toltoberendezés - Miiszaki adatok
Toltoberendezés SCA 16
Halozati fesziltség (bemenet) 220 - 240V ~
Halozati frekvencia 50 - 60 Hz
Toltéfesziltség (kimenet) 10,8 - 18V =
Toltéaram max. 16 A

Toltési id6é a BP és BPC akkuegységek esetén, kb.

2,5 Ah 34 perc
4,2 Ah 76 perc
3,0 Ah /3,1 Ah 33 perc
4,0 Ah 32 perc
5,0Ah /5,2 Ah 33 perc
6,2 Ah 32 perc
8,0 Ah 34 perc
Uzem kdzben megengedett

kornyezeti hémérséklet

16 Toltoberendezés - Szimbdélumok

Altaldnos veszélyekre vonatkozé figyelmeztetés

Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi el6irdsokat.

Q>>

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi eldirasokat!

—

Csak beltéri hasznalatra

Biztositék az aramerdsség megadasaval

alll>E

Biztonsagi transzformatorok

II. védelmi osztaly

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Hasznalati Gtmutaté

~'1 g0

CE megfeleldségi jelolés

17 Toltoberendezés - Rendeltetésszerii hasznalat
A toltokészilék

- csak beltéri hasznalatra alkalmas.

- akovetkez6 Festool Li-lon akkumulatoregységek
feltoltésére: BP és BPC, a kdvetkez6 névleges
feszliltségek és kapacitadsok esetében:

TCL 6 TCL 6 DUO
220 - 240V ~ 220 - 240V ~
50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
10,8 - 18V = 1. kimenet: 10,8 - 18V ==
2. kimenet: 10,8 - 18 V ===
max. 6 A 1. kimenet: max. 6 A
2. kimenet: max. 6 A
34 perc 34 perc
76 perc 76 perc
33 perc 33 perc
32 perc 32 perc
45 perc 45 perc
53 perc 53 perc
87 perc 87 perc

0 °C és +40 °C kozatt

10,8 V (351P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4V (452P) 5,2 Ah
18,0V (551P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0 V (552P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Nem rendeltetésszeri hasznalat esetén a feleldsséget a
felhasznald viseli.

18 Toltoberendezés - A késziilék részei

[1-1] Toltérekesz

[1-2] Akkuegység

[1-3] Fennmaradd t6ltésidé kijelzé (csak SCA 16)

[1-41 Toltési allapotkijelzd

[1-56] A halézati csatlakozdvezeték felcsévélése
[1-6] Szellézbnyilasok (csak SCA 16)

[2] A tolt6készilék rogzitése a falon

A hivatkozott abrak a német nyelv(i hasznalati
utasitasban talalhatok.

19 Toltoberendezés - Uzembe helyezés

& & VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

= A haldzati fesziltségnek és az aramforras
frekvenciajanak meg kell egyeznie a tipustablan
feltlintetett adatokkal.

= Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fesziiltségi
értékkel rendelkez6 Festool gépeket szabad
hasznalni.

19.1 Toltési folyamat inditasa

VIGYAZAT! Az izembe helyezés elétt a haldzati
csatlakozovezetéket teljesen ki kell csévélni a
kabelrésbdl [1-5].



» Csatlakoztassa a tolt6késziilék haldzati csatlakozdjat

a csatlakozodaljzatba.
= Tolja az akkuegységet [1-2] a toltérekeszbe [1-1].

19.2 Falirogzités

Lasd a [2]-es 4brat.

20 Toltoberendezés - Uzemeltetés
20.1 LED-jelzofények jelentése

A tolt6egység lizembe helyezése utan a toltés
allapotkijelz6jének LED-je [1-4] sargara valt.

SCA 16 onellendrzés

Miel6tt a toltés allapotkijelz6jének a LED-je sargara valt,
az 6sszes LED [1-3] és [1-4], valamint a

szell6z6egység [1-6] kb. 1 méasodpercre bekapcsol.

A toltokésziilék lizemi allapotai:

—(I= Sarga LED - folyamatos fény
= Atoltokésziilék Gzemkész.

LED zold - villog
Az akkuegység toltédik.

READY LED zold - folyamatosan vilagit - READY

Az akkuegység > 80%-ban feltolt6dott és
lizemkész. A hattérben az akkuegység tovabb toltédik,
mig el nem éri a 100%-ot.

/N0 Piros LED - villogé fény
"""" Altalanos hibajelzés, pl. az érintkezés nem teljes,
rovidzarlat, az akkuegység meghibasodott stb.

l§ Piros LED - folyamatos fény
Az akkumulator hémérséklete a megengedett
tartomanyon kiviil van. Mihelyt elérte az
engedélyezett h6mérsékletet, a toltkésziilék
automatikusan atvalt tolt6é lizemmaodra.

“amn9  Hatramaradé téltési id8 (csak SCA 16)

imnd Avarhaté hatramaradd toltési idé kijelzése:
= Akkuegység ratolasa.
M A toltési allapotkijelzé [1-4] tobbszor felvillan.

A varhatd hatramaradd toltési idét az adott LED [1-3]
felvillanasa jelzi.

20.2 Munkavégzés a szerszammal

Folyamatos, ill. tobb egymast kdvetd toltési ciklus
esetében a toltékésziilék felmelegedhet. Ez azonban
normalis jelenség és nem utal miiszaki meghibasodasra.
A t6ltékésziilékben torténd tarolas esetében az
akkuegységek mindig teljesen feltoltott allapotban
maradnak.

Az akkuegységeket csak jol szell6z6 kornyezetben toltse.
AIRSTREAM (csak SCA 16)

Az SCA 16 egy szell6z6egységgel van ellatva, igy aktivan
hozzajarul a BP 18...AS/l akkuegységek hiitéséhez.

Magyar

21 Toltoberendezés - Karbantartas és apolas

A A VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A karbantartas és tisztitas elvégzése el6tt mindig
hulzza ki a halézati csatlakozdt a konnektorbol.

= Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a haz felnyitasat igényli, kizardlag hivatalos
szervizben végeztessen el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a
gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak
eredeti Festool potalkatrészeket hasznaljon.

Tovabbi informaciok:

21.1  Ugyeljen az alabbiak betartasara:

- Akarok megakadalyozasa érdekében a
toltékésziléket puha, szaraz ronggyal takaritsa. Ne
hasznaljon olddszert.

- Tartsa tisztan a toltékészililék csatlakozdérintkezbit.

- Tartsa szabadon az SCA 16 tolt6készilék
szelléz6nyilasait [1-6].

22 Toltoberendezés - Kérnyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi szemétbe!
\/g Adja le a szerszamot, a tartozékokat és a

csomagolast a kornyezetvédelmi el6irasoknak
megfeleld Ujrahasznositas céljabdl. Ugyeljen az érvényes
helyi el6irasok betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szold eurdpai iranyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
szerszamokat szelektiven kell gydjteni, és lehetévé kell
tenni azok kornyezetkiméld Ujrahasznositasat.

A rendeltetésszerd artalmatlanitashoz a gy(jtéhelyekrél
informaciokat az alabbi helyen
talathat.

Informaciok a REACH-rol:

23 Altalanos tudnivalok
Megfeleldségi nyilatkozat:

23.1 Licencinformaciok

A termékben hasznalt nyilt forrdskddu licencekre
vonatkozo informacidk a Festool alkalmazasban*
talalhatok: Informaciok > Open source
szerszamlicencek.

* Nem all rendelkezésre minden orszag részére.
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MpenynpexaeHue 3a oblia onacHocT

OnacHocCT oT TOKOB yoap

I'IpoqueTe MHCTPYKUMATA 3a eKkcnjaoatayuud,
yKa3aHudTa 3a 6esonacHocT.

HoceTe 3aWnTHM cnywaJiku.

Hocete AnxaTesiHa 3auWunTa.

HoceTte 3aWNTHU o4Mna.

I'Ipm CMAHA Ha MHCTPYMEHT HOoCeTe 3alnTHN
pbKaBunUN.

MocTaBeTe akymynatopHa batepus.

N3BaxpaHe Ha baTepuaTa.

MoHTMpanTe camo Ha pbKka.

[a He ce n3xBbpAs KaTo BUTOB OTNALBLK.

ETukeTupaHe 3a crotBeTcTBME CE

CbBeT, ykasaHue

2 MpaBuna 3a TexHMKaTa Ha 6esonacHocT

2.1 O6wm ykasaHus 3a 6e3onacHocT 3a
eneKTpu4yecku MaluuHU

BHUMAHMUE! MNMpoyeTeTe BCMUKM yKa3aHUSA 3a

6e30MacHOCT, UHCTPYKLUMU, N306parkeHns 1
TeXHMYECKU faHHU, C KOUTO efleKTpuyeckaTa MallunHa e
cHabpeHa. [ponycky nNpy cnasBaHeTo Ha cnefHUTe
WMHCTPYKLMKX MOraT [0 [0BefaT L0 TOKOB yaap, noxap
VI/I/IﬂI/I TeXKW HapaHABaHUA.
CbXxpaHsiBalTe BCMMKU YKA3aHUSA U UHCTPYKLIUK 3a
6e3onacHa paboTa, 3a fa MoXxe B 6bAeLla npu Hy)Xaa aa
ce KOHcynTupare ¢ TaX.
N3non3BaHUAT B UHCTPYKLUMNUTE 3a 6€30MacHOCT TePMUH
,ENEeKTPUYECKM MHCTPYMEHT  ce O0THacH 3a 3afBMXXBaHUA
ypes efl. 3axpaHBaHe MHCTPYMeHT (c MpexoB Kaben) nnu
3a 3a[iBMXXBaHUS C akyMynaTopHa baTepust UHCTPYMEHT
(6e3 Mpexxos kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. Noppvp)xanTte Bawarta paboTHa 30Ha Yucta u gobpe
ocBeTeHa. HenogpeneHa nnu HeocseTeHa paboTHa
30Ha MOXe Oa npean3BuKa 3/10N0J1yKN.

b. He paboTeTe c eneKTpUYECKUA UHCTPYMEHT B
paboTHa cpefa c ONacHOCT OT eKCNo3us, B KOATO ce
HaMuparT 3anaJMMu TeYHOCTH, Fra30Be UK NpaxoBe.
EnekTpuyeckute MHCTPYMEHTU Npom3BexXaaT UCKPH,
KOWTO MOraT Aa Bb3MJlaMeHAT NpaxXxa nian
n3napeHunaTa.

c. o BpeMe Ha paboTa c eneKTpuYeCKMA UHCTPYMEHT
BHMMaBailTe Habnu3o pa HAMa aeua U apyru auua.
MNpu oTkNOHABaHe Ha BHUMaHMeTo Bue MoxeTe aa
n3rybuTe KOHTPON Haf enekTpuyeckaTa MallmHa.

2 EJIEKTPOBE30MACHOCT

a. LUWencenbT Ha eneKTpUYECKUA MHCTPYMEHT TpAbBa
ba nacBa B KOHTakKTa. LLlencenbT He 6MBa aa 6bae
NPOMEHSIH N0 HUKAaKbB Ha4YuH. He nsnonsBainte
apjanTepu 3a KOHTAKTU 3aeHO C 3a3eMeHHU
eNeKTPUYEeCKN UHCTPYMEHTU. HenpoMeHeHUTe
wencenn n nacBawnTe KOHTAKT HaMandBaT pI/ICKa
0T TOKOB yAaap.

b. W3barsanTe KOHTAKTK Ha TANOTO Bu cbc 3a3eMeHn
NOoBbPXHOCTU, KaTo HanpuMmep Tpbbu, paguartopu,
neyku u xnagunHmum. CobecTByBa NoBULLEH PUCK OT
TOKOB YAap, ako TAJ0TO BM € 3a3eMeHO.

c. He wusnaraiite eneKTpuyecKkuTe MHCTPYMEHTH Ha
AbXA unu Bnara. [poHNKBaHeTo Ha Bofa B
eNneKTpn4yeckna MHCTPYMEHT yBeJindaBa puUCKa oT
TOKOB yaap.

d. He usnonsBaiiTe Kabena 3a apyru Lenu, 3a HoceHe
Ha ypepa, 3a oKauBaHe WY 3a fa usgbpnarte
Lwencena ot KOHTaKT. [pb)XXTe NPpUCbeANHUTENTHUSA
NPOBOAHUK ganey oT ropeLmHa, Macno, ocTpu
pbboBe unu aBuXKeLL M ce YacTu. [oBpeneH nu
3anfieTeH NpUCbegMHUTENIeH NPOBOLHMK YBEeNNYaBa
pvcKa OT TOKOB yaap.

e. Ako usnonseaTe eNeKTpPUYECKUA UHCTPYMEHT Ha
OTKPUTO, U3N0JI3BaiiTe CaMO YABLIDKUTENTHM Kabenu,
KOUTO ca npuroaeHu 3a paborta Ha oTkpuTo. [1pn
n3non3BaHe Ha NoaxoAsLy 3a paboTa Ha OTKPUTO
yOobIkuTeneH kaben ce HaMansiBa pucka oT TOKOB

yAap.



AKO HIMa Bb3MO)XHOCT fa ce nsberHe paborarta c
eJIEKTPpn4eCKus UHCTPYMEHT BbB BJla)XKHa OKOJIHA
cpepa, U3non3BaiTe aBTOMaTUUYEH NpeKbCBaYy Npu
nospena Win n3Tu4yaHe Ha Tok. i3non3BaHeTo Ha
e4VH aBTOMaTn4yeH npekKkbcBad rnpuv noBpena njiin
M3T4aHe Ha TOK HaMandBa puUCKa OT TOKOB yaap.

3 BE3OMACHOCT HA NMON3BATEJIA U OKOJIHUTE

a.

BbpeTte BHMMaTeNHU, BHUMaBaUTe KakKBo NpaBUTe 1
noaxo)xpanuTe pasyMHo KbM paboraTta ¢
eneKTpUYecKn MHCTPYMeHT. He nsnonsBairte
eNeKTpUYeCcKUs UHCTPYMEHT, aKo CTe YMOPEH Unu
noa Bb3AeNCTBMETO HA HAPKOTUYHM BellecTBa,
aNKoxon UAn MegUuKaMeHTU. EfnH MOMeHT Ha
HeBHWMaHWe npu paboTa C eNeKkTpUYecKus
MHCTPYMEHT MOXe [a NPUYUHU CEPUO3HM
HapaHsiBaHus.

HoceTe NMYHM 3aLLUTHM CpefCcTBa U BUHATU
3alLMTHU o4MNa. HoceHeTo Ha NIMYHM 3aLUTHU
CpeAcTBa, KaTo NPOTUBOMNPAxXoBa Macka, HemTb3ralim
ce npeanasHu obyBKMW, 3aLUUTEH LWISIEM MU CPefCTBa
3a npejnasBaHe Ha c/lyxa, B 3aBMCMMOCT OT BUAa U
MPUNOXKEHMETO HA eNleKTPUYECKUS UHCTPYMEHT,
HaMansiBa pucka oT HapaHsBaHwus.

N3bareaiiTe HEBOJIHO NyCKaHe B AeicTBUE. YBepeTe
ce, Ye eJIeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT € U3KJTIOYEH,
npeau Aa ro cBbp3BaTe KbM eJieKTpo3axXpaHBaHETo
u/vnun akymynartopa, Aa ro BauraTte unu ga ro
npeHacsTe. AKo Npu HOCEHE Ha eNleKTPUYeCcKus
MHCTPYMEHT NpbCTbT BM ce HaMMpa Ha npekbcBaya
WY ypeabT e BKIYEH NPU NPUCLEAUHSABAHE KbM
enekTpocHabasBaHeTo, TOBa MOXe Aa LoBefe [0
3710MOJTYKMW.

Mpeau BKNOUYBaHE Ha e/IeKTPUYECKUSI MHCTPYMEHT
cBaneTe OT Hero MHCTPYMEHTUTE 3a perynpaHe unm
raeqyHusd KJ1Kou. E,EI,I/IH MHCTPYMEHT UNW raevyeH K4,
KOWTO Ce HaMMpa BbB BbpTSALLA Ce YacT Ha
eNeKTPUYeCcKNa UHCTPYMEHT, MOXe Aa NPUYUHMU
HapaHABaHUA.

U3b6srealiTe na ctoute B HEHOPMAJIHO NOJIOXKEHUeE.
MocTapaiTe ce Aa cTtoute cTabUNHO U NO BCAKO
BpeMe fa cTe B paBHoBecue. [10 To31 HauuH B
HeoYakBaHW cUTyaL MM MoxeTe no-pobpe Aa
KOHTpOSIMpaTe eNleKTPUYECKUS UHCTPYMEHT.

HoceTe noaxopasuo o6nekno. He HoceTe WKUPOKO
obnekno nnu 6uxxyTa. MNaseTte Kocara u obneknorto
cu no-paneye oT NoABMXKHUTE YacTu. LLinpoko
obnekno, BrxkyTa M gbAru Kocu moraT ga bvpat
3axBaHATU OT NOABUXHNTE YaCTuU.

AKo Morar Aa ce MOHTUpAaT NPaxoU3CMyKBaLLM U
ynaBsiLlUyM CbOpbXKeHUs, Te TpAbBa pa ce CBbPXKAT U
Aa ce U3NoNA3BaT NPaBUIHO. /13M0/13BaHETO Ha
MpaxoM3cMykBaHe MOXe Aa HaManu puckoBeTe oT
npax.

He usnagante BbB panivBa yBepeHOCT U He ce
OTKJIOHSIBaiTe OT NpaBuaTta 3a 6esonacHocT npu
eNneKTpUYeCcKu UHCTPYMEHTU, BOpU U cnep
MHOroKpaTHa ynotpeba ga cte 3ano3HaTu ¢
eNneKTpU4eCcKns MHCTpyMeHT. HebpexHoTo bopaBeHe
MOXe [la floBefie [0 TeXKN HapaHABaHMSA 3@ 4acTu OT
cekyHpaTa.

Bbnrapcku

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C ENEKTPUYECKUA
MHCTPYMEHT

a.

He npeToBapBaiTe eneKTpuyeckaTa MalluHa.
W3nonsBaiTe noaxoaaLmsa efieKTpUYecKu
MHCTPYMEHT 3a BawlaTa pabora. C nogxogsawy,
enekTpuYeckn MHCTpyMeHT Bue we pabotuTe no-
n06pe 1 No-cuUrypHO B yKa3aHUs MOLLHOCTEH
AVanasoH.

He paboTeTe c eneKTpU4eCKM UHCTPYMEHT C
AedeKTeH npeKbcBay. EnekTpmnyeckn MHCTPYMEHT,
KOWTO He MoXe Ja bbae BKIYEH UMK U3KITIOYEH,
onaceH u Tpabea fa 6bhe peMoHTMpaH.

U3BapeTe wencena oT KOHTaKTa u/unu oTcTpaHeTe
aKyMynaTopHarta 6aTepus, npegu pa npegnpmeMerte
HaCTPOMKM NO UHCTPYMEHTA, Ba CMeHATe paboTHU
4YacTU WK Ja OCTaBATE eJIeKTPUUYECKUSA MHCTPYMEHT.
Te3n NnpeBeHUNOHHM MepKKN NpefoTBpaTaBaT
HEBOJIHOTO CTapTMpaHe Ha eNeKTpnyeckund
MHCTPYMEHT.

CbxpaHsiBaWTe eNneKTpUYeCKMTe UHCTPYMEHTH,
KOWUTO He U3noJi3aBaTe B MOMeHTa U3BbH obcera Ha
Aeua. He no3BonaBaiTe eneKTpuyeckus
MHCTPYMEHT Aa 6bae nsnonseaH oT iMLa, KOMTO He
Ca 3anMo3HaTyu C HErouJIM He ca NpoYenn Tesu
yKa3saHus. EnekTpuyecknte MHCTPYMEHTH Ca OMnacHM,
KOraTo ce M3nosi3BaT OT HEOMUTHU NINLa.
MopAabpxanTe eneKTpUYECKUTE UHCTPYMEHTHU U
paboTHaTa npucTaBka c BHMMaHue. lMpoBepsaBaitTe
Aanu ABWKeLLUTe ce YacTu ce ABMKAT cBob6oaHO 1
He 3as)XKAaT, AaJIM HAMA CYYNEeHU UK NOBpPefeHuU
4YacTu, KOMTO Aa NpedaT Ha HOPMAaJIHOTO
dyHKUMOHUPaAHEe Ha eNeKTPUYEeCKUS MHCTPYMEHT.
Mpenu paboTa c ypepa peMoOHTMpaKTe NoBpegeHUTe
YacTyW Ha eNIeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT. MHoro
3710MN0JIyKn ce NpUYNHABAT OT JIOWO Nooabp>XaHu
eneKkTpndeckn MHCTPYMEHTH.

MopabprkanTe peXKewmuTe MHCTPYMEHTU OCTPU U
YMCTU. [ pUKINBO MOALBPXKAHN pexeLLm
MHCTPYMEHTU C 0CTpU pexxelum pbboBe ce 3aknewsaT
Mo-MaJsKo 1 ce BOAAT NO-1eKo.

U3non3BanTe eNneKTpMY4ECKMA UHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTtaBka, paboTHUTe NpUCTaBKKU M Ap.
CbrnacHo Te3u ykasaHus. Mpu ToBa umaitte
npeaBua ycnoBuATa M BUAA Ha pabora.
N3non3BaHeTo Ha eNekTpUYeckUTe MHCTPYMEHTM 3a
APy HernpeaBUAEHW NPUITOXKEHNS MOXe fa MPUYMHM
Bb3HMKBAHE Ha OMacHW CUTyaL UK.

MopabprkaniTe pbKOXBAaTKMUTE U MOBbPXHOCTUTE 3a
XBallaHe Cyxu, YucTu u 6e3 Macno uan MasHuHa no
TAX. XNb3raBuTe pbKOXBATKM U MOBBLPXHOCTU 3a
XBallaHe He no3BosigBaT besonacHo obcnyxxBaHe n
KOHTPOJ Ha ENIeKTPUYECKNS UHCTPYMEHT B
HenpeaBUAEHN CUTyaL UK.

5 YNOTPEBA U BOPABEHE C AKYMYJIATOPHUSA
MHCTPYMEHT

a.

3ape)xpganTe akyMynaTtopHuTe 6aTepuu camo B
3apsAHU YCTPOMCTBA, NpenopbyaHm oT
npousBoauTens. AKo eqHo 3apsifHO YCTPOMCTBO,
NnpeLBUAEHO 3a oNpefeneH BUL akyMynaTopu, ce
M3MoN3Ba 3a 3apexaHe Ha Lpyrv akyMynaTopHM
baTepuun, MMa onacHoCT OT noxap.

U3nonsBaiTe eneKTpMUYeCKMTE UHCTPYMEHTU CaMo C
npeABMAEHUTE 3a TasK LeN aKyMynaTopHu 6atepum.
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MN3non3eaHeTo Ha Apyrv akyMmynaTopHu batepun
MOXe A MPUYMHM HapaHABaHWUS U OMacHOCT OT
noxap.

Korato He usnonsBsare akyMynaropHata 6atepus
BHMMaBaWTe BbpXy Hesl fa He NonagHaT KjlaMepu,
MOHeTHU, rae4yHu KJ1lo4oBe, MMPOHU, BUHTOBE UK
APYrv Mankuv MeTasHu NpeaMeTH, KOUTO MoraT aa
HanpaBsAT KbCO CbeAUHeHUne. EQHO KbCco cbeanHeHne
MOXe Aa NMPUYNHN U3rapaHnga N Bb3HMKBaAHeE Ha
noxxap.

Mpu HenpaBunHa ynotpeba oT akyMynaTopHara
6aTepus Moxxe na usteye TeyHoct. Usbsareanite
KOHTaKT c Hesl. [Ipy cily4yaeH KOHTaKT C Hes
nsnnakHete c Boga. [pn nonagaHe Ha Te4HoCTTa B
oyuTe ce KOHCyNnTUpanuTe c nekap. M3tekna TeyHocT
0T akyMynaTopHaTa baTepus Moxe fa NPUYMHM
Bb3NajeHNs Ha KoxaTa Uin n3rapsHus.

He nsnonsBsaiTe noBpefeHN WU NPOMEHEHMU
aKkyMmynaTtopHu 6aTepum. [oBpeaeHnTe nnm
NpOMeHeHM akyMynaTopHu baTepuu MoraT ga
nokaxaTt HenpeLBUAMMO NoBeLeHWe 1 fa fosenaT 4o
noxap, eKCrnio3nst UM 0NacHOCT OT HapaHsBaHe.
He usnaraiite akyMynatopHa 6atepus Ha OrbH UK
Ha TBbpAe BUCOKU TeMnepaTypu. OrbHAT nin
Temnepatypute Hag 130 °C mMoraT ga npegussukat
eKkcnniosuns.

CnepBaiTe BCUMKU MHCTPYKLMM 32 3apeXkaaHe u
HUKOra He 3apeXaanTe akyMynaTtopHaTa 6atepus
MM aKyMynaTOPHUS MHCTPYMEHT U3BBH NOCOYEHaTa
TeMnepaTypHa 30Ha B MHCTPyKLMATA 3a
eKkcnnoaTaums. [ peLllHOTo 3apexzaHe unu
3apexnaHeTo U3BbH JONYyCTUMUS TeMnepaTypeH
[vana3oH MoXe Aa NoBpeaun akyMynatopHaTa
baTepua v ga yBennumM onacHocTTa OT noxap.

6 CEPBM3

a.

EnekTpuyecknaT UHCTPYMeHT TpsibBa pa 6bpe
peMOHTMpaH caMo oT KBanudpuumpaH u
cneuManusnpaH nepcoHan, Kato npv Toea Tpsabea paa
6baaT M3Nnon3BaHW CaMO OPMIUHAJIHU pe3epBHU
YacTu. o TakbB HauYuMH ce ocurypsiea besonacHa
paboTa c eNleKTPUYECKMUA MHCTPYMEHT.

Hukora He n3BbpLUBaiTE NOAAPBIKKA NO NOBPEeAEHU
akyMmynaTtopHu 6aTepun. Bcskaksa nognpbxka Ha
akymynaTopHuTe baTepun TpsbBa fa ce M3BbpLIBA
CaMo OT NPOM3BOAMUTENS UIN YNTBIHOMOLLLEHUTE
oTaenun Ha cnyxbata 3a obcnyxKBaHe Ha KIUEHTH.

Cna3BailTe MHCTPYKLMATA 32 eKCMioaTauusa Ha
3apsAQHOTO YCTPOMCTBO U Ha aKyMynaTopHaTa 6aTepus.

2.2

CneumdpmnyHM 3a MalMHaTA YKa3aHusA 3a
6e3onacHocT
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XBawaiTe eNeKTpUYeCcKUa MHCTPYMEHT 3a
M30/JIMpaHUTE PbKOXBATKK, KOraTo U3BbpLUBaTe
pa6oTa, npu KosiTo paboTHaTa NpUcTaBKa Unm
BUHTOBETe MoraT Aa CpeLyHaT CKpUTa en.
MHCTanauma.KoHTaKkTbT C MPOBOAHULIM HA BUCOKO
HanpeXeHne MoxXe Aa NpeHece HaMNpPeXeHNeTo BbPXy
METasIHMTE YacTW Ha MHCTPYMEHTa M Aa AoBefe 40
TOKOB yaap.

M3nonsBeaiiTe noAxoasALM ypeam, ¢ KOMTO aa
OTKpMeTe CKpUTaTa el. UHCTanauus uim ce
ob6bpHeTe KbM MeCTHUSA AO0CTaBYMK HA
enekTpuyecTBo. KoHTakTbT Ha npucTaekaTa C en.

MHCTaNaumMs Nof HanpexxeHue Moxe a A0Befe [0
noxap wnm Tokos yaap. MoBpexaaHe Ha rasonpoBog,
MoXXe Aa foBefe Ao ekcniosus. MNpoHMKBaHe BbB
BOLOMPOBOJ, Le foBefie 40 MaTepualiHU LeTw.

JpbXXTe enekTpuyeckarTa MallMHa paney ot
MarHuTHU noneta. EnextpunyeckaTa MallnHa Moxe
L,a Ce BKJIOYM HeoYaKBaHO U Aa NpUYMHU
HapaHsBaHus.

HoceTe noaxoafiLmn NMYHK 3aWUTHN obopyaABaHuUSA:
3alumTa 3a cnyxa, 3alMTHIU 04Ma, Macka 3a npax
npu reHepupaLLy npax jenHocTu.

BHuMaHue! EneKTpuYeckUAT UHCTPYMEHT MOXKe
pa 6nokupa M BHe3anHo Aa npeausBuka oTkar!
M3kntoueTe ro BegHara!

LpbXXTe eneKkTpmyecknus UHCTPYMEHT 34paBo C efiHa
pbKa 3a gpbxkaTa [1-10], a gpyrata pbka apbxTe
paney ot onacHara 3oHa. Hactpoite o6opoTtuTe npu
3aBMHTBaHe npaBunHo. bbaeTe nogroTreeHu 3a
CUNEeH peaKLMOHEH MOMEHT, KOMTO MOoXe [a
npefn3BMKa 3aBbpTaHe Ha efNekTpuyeckaTa MallnHa
W fa [oBefie L0 HapaHsABaHMS.

He nsnonssalite enekTpMYeCKMA MHCTPYMEHT Ha
AbXXA MNY BbB BNaXkHa cpepa. Bnara s
eNeKTpuYeckmsa MHCTPYMEHT MOXe Aa A0Befe 40 KbCOo
CbefMHEHWe 1 noxap.

M3yakanTe, [OKATO eNIeKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT
cnpe, Nnpeau Aa ro octaBUTe Ha 3eMATa. PaboTHaTa
npucTaBka MoXe Aa ce 3aKkVHW 1 a foBefe [0
3aryba Ha KOHTpOA BbpXy eflekTpuyeckaTa MallunHa.
He maHunynupainTe unu bnokmpante eneMeHTUTE 33
ynpasneHue, KaTo Hanp. yCTPOMCTBOTO 3a
BKJIlOYBaHe/U3KI0UBaHe.

M3non3BaliTe caMo npeaBuaeHUTE 3a TOBA
aKkyMynaTopHua 6aTtepuu, a He apantepu 3a pabora
C aKyMynaTopHaTa efleKTpuyecka MawmuHa. He
m3nonsBsanTe Yy)XkAM 3apsaAHM YCTPOMCTBA 33
3apeXxaaHe Ha aKyMynaTopHuTte 6aTtepuu.
N3non3BaHeTo Ha NPMHAANEXHOCTH, KOUTO He ca
npefBUAEHM OT MPOU3BOAUTENS, MOXE fAa [LOBeae A0
TOKOB yap WU/uam TeXKN 3710M0NyKu.

He nsnonsBaiite paboTHN NpUCTaBKU 1
NPUHaANEeXXHOCTU, KOUTO He ca NPeABUAEHU U
npenopb4yaHu OT NPOU3BOAUTENSA CNeLMUanHo 3a
KOHKPETHUA eNeKTPU4eCcKn MHCTPYMeHT. PakTbT, ve
MoXeTe [a 3aKpenuTe NpUHaLNeXHoCTTa Uim
paboTHaTa npucTaBka 3a Bawwsa enektpuyecku
WHCTPYMEHT, He rapaHTupa curypHa yrnoTpeba.
OnacHocTTa oT HapaHsiBaHe, KakTo U M3HOCBAHETO Ha
eNneKTpUYeckms MHCTPYMEHT MoraT fa ce yBenmyaT 1
KayecTBOTO fa Ce BNOLIM.

Cnopep Bupa n ynotpebara Ha NpuHaane)XHocTuTe
MoraT fia ce OTAeNAT YacTuum, paboTHaTa npucraBka
WIIW YacT oT HeA. MoXKke pga ce CTUrHe B0 YBEJIUYEHO
NpaxoBo 3aMbpcsiBaHe U A0 HeoOYaKBaHU ABUKEHMUS.
HoceTe noaxoaswin N1MYHM NpeanasHu cpeacTBa:
BbaeTe nogroTBeHu 3a CUNEH peakLMOHEH MOMEHT,
KOWTO MOXe [ia Npefn3BMKa 3aBbpTaHe Ha
efekTpuyeckaTa MallnHa 1 aa aosefne Lo
HapaHsiBaHwuS.



2.3 YKa3aHus 3a 6e30MacHOCT NpY M3N0N3BaHe Ha
ABbJTo CBpeano

- B HuKakbB ciiyyai He paboTeTe c N0O-BUCOKMU
060poTH OT MAKCUMaNHO AONYCTUMUTE 33
cBpeanoTo. [1pn no-B1ucokn 0bopoTn CBpeasioTo
MOXe JIeKO Aia Ce OrbHe, ako MOXe [ia Ce BbpTu
cBobopHo be3 KoHTakT c obpaboTBaemMus getann n
MOXe [la foBe[e [0 HapaHsaBaHus.

- 3anoyBaiiTe npouegypaTta no npobmBaHe BMHArum ¢
HUCKM 060pPOTK U NPU KOHTAKT Ha CBPEAsIOTO C
obpaboTBaeMus petain. [lpu no-sucokun obopotn
CBPEAJ/I0TO MOXe JIEKO [la Ce OrbHe, ako MOXe Jia ce
BbpTU cBoboHO Be3 KoHTaKT ¢ obpaboTBaemus
LeTaln n MoXe [a LOBELe [0 HapaHsBaHus.

- He ynpaxHsiBaliTe npeKoMepeH HaTUCK 1 paboTeTe
caMo B HaANb)XKHa nocoka Ha cepepnoTo. Cepepnarta
MoraT Aa ce OrbHaT M MO0 TO3W Ha4YMH Aa ce CHynsaT
nnu fa foBepaT Ao 3aryba Ha KOHTpoA 1 o
HapaHsaBaHus.

2.4 CTOMHOCTU Ha eMUCUK

YctaHoBeHuTe cbrnacHo EN 62841 cToMHoCTM Bb3nM3aT
006MKHOBEHO Ha:

Mpob6uBaHe

HuBo Ha 3ByKa Lpy = 68 dB(A]
BbpxoBa MowHOCT Ha WwyMa Lwa =76 dB(A)
KoedwnumneHT Ha HecurypHocT K=5dB
3aBuHTBaHe

Hwveo Ha 3ByKa Lpa = 67 dB(A])
BbpxoBa MowHOCT Ha WwyMa Lwa =75 dB(A)
KoedwnumneHT Ha HecurypHocT K=3dB

&@ BHUMAHME

LLlyMoBUTe eMucUM o BpeMe Ha paboTa c
e/leKTPOMHCTPYMeHTa MoraT Aaa foBeaaT Ao
yBpeXaaHe Ha ciyxa.

> l13non3BanTe 3alMUTHU CAyLLaNKK.

4 TexHUYecKn paHHU

AKyMynaTopHU BUHTOBBLPTHU
HanpexeHune Ha MoTopa
ObopoTu Ha cBobomeH xon*
MaKC. BbPTSLL, MOMEHT

peryampyemM BbpTALL MOMEHT **

,El,mana30H 3a 3aTdraHe Ha NnaTpoHHWKa 3a cBpenJo

MaKcC. ouaMeTbp Ha npo6|/|BaHe

38erHBaHe Ha HaKpaVIHMKa B CBpea/IOBbYHUA LUNMNHAEN

Bbnrapcku

EMucusa Ha Bubpauwnu a,, (BeKTopHa cyMa oT TpUTe Mocoku)

N KoepuLMeHTa Ha HecurypHocT K ca ycTaHOBeHM
cbrnacHo EN 62841:

[MpobusaHe B MeTan ap = 3,6 M/cex?

K=1,5M/cex?
3aBuHTBaHe ap < 2,5 M/cek?
K=1,5M/cek?

MocoyeHnTe CTOMHOCTM Ha eMucum (Bubpaumm, wym)

- C/yXaT 3a CpaBHsiBaHe Ha MalUuWHW,

- canoAxonsliu 3a npefBapuTeNiHa oleHKa Ha
BMOPaLMOHHOTO M LLIYMOBOTO HaTOBapBaHe npw
ynotpeba,

- NpeLCTaBnsiBaT OCHOBHUTE MPUIOXEHUS Ha
efekTpuyeckaTa MalluHa.

AN

CToMHOCTUTE Ha eMUCUM MOraT Aa ce pasanyaBaT oT
noco4yeHuTe cToMHocTU. ToBa 3aBMUCU OT U3MNOJI3BAHETO
Ha MallUuHaTa U OT BUAa Ha o6paboTBaeMus aetain.

» OueHeTe AENCTBUTENHOTO HAaTOBapBaHe No BpeMe Ha
0bwmna paboTeH LMKb.

» Onpegenete Nogxonsim Mepku 3a besonacHocT B
3aBMCMMOCT OT LEeNCTBUTENHWA TOBap.

BHUMAHUE

3 Ynotpeb6a no npegHa3HayeHue

AKyMynaTopeH BUHTOBLPT NOAXOASALL

- 3anpobuBaHe Ha MeTan, AbPBO, NAacTMacK
nofobHn Matepuany,

- 33 0TBMBaHe W 3aBMBaHe Ha BUHTOBE.

- 3a uU3non3BaHe C akyMmynatopHa baTepus Ha Festool
oT cepusi BP c elHakbB knac HanpexeHue.

3a weTtun v 3n0n01yKM Npu ynotpeba, kosiTo He
CbOTBETCTBA Ha NpefHasHayeHuneTo, notTpebutens

HOCW OTrOBOPHOCT, KaTo B TOBA Ce BK/IOYBAT U
WeTUTe U U3HOCBAHETO 0T UHAYCTPMANHA NOCTOSHHA
ynotpeba.

C18Li
18V =
0 - 450 06/MuH
0 - 1500 06/MuH

1-Ba ckopocT

2-Ba ckopocT

nek ciyyai Ha 3aBuHTBaHe (AbpBo) 27 Hwm
TpyZeH cryyail Ha 3aBMHTBaHe (MeTan) 45 Hm
1-Ba ckopocT 0,8 - 8 H™M
2-Ba CKOpoCT 0,5-6Hm
1,5-13 MM
[bpBoobpaboTka 40 MM
MeTan 13 MM
1/4”
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AKyMyﬂaTOpH N BUHTOBBPTU

Terno c NaTpoHHUK 3@ UHCTPYMEHTU M LLMMKA 3a KoNaH, be3 akymynatopHa batepus.

Terno 6e3 akymynatopHa batepus c Centrotec oder

* laHHu 3a 060pOTUTE C HAMBLAHO 3apedeHa
aKkymynatopHa baTepus.

** B 0/IHATE CTeNeHM Ha BLPTALL MOMEHT MaKCUManHuUTe
0bopoTK ca pefyumpaHu (CToitHOCTM Npy ABMXeHMe
HaasicHo).

5 EnemeHTH Ha ypepa

[1-1]1 Konenue 3a HacTpoika Ha BbPTALLUSA MOMEHT
[1-2] Otpenenue 3a byprum

[1-3] CseTognoaHa namna

[1-4]1 TpeekniousaTen 3a xopn

[1-5] Cumeon 3a npobueaxe

[1-6] Cumeon 3a 3aBuHTBaHe

[1-71 Tpeskniousaten 3aBusaHe/npobreare

[1-8] MMpeskniousaTen 3a geceH/nae xoq,

[1-91 Myckoe npekbcBay

[1-10] [Opwbxka
[1-11] wwmnka 3a konaH

[1-12] BytoHu 3a pasxnabsaHe Ha akyMynaTopHaTa
baTepusa

[1-13] W3onupaHu noBbpxHOCTM 3a XBalLlaHe
(ouBeTeHuTe B cnBO YacTu)

[MokazaHuWTe MK oNncaHu NPpUHAONEXHOCTN O0THACTU He
cnafaTt KbM obeMa Ha A0CTaBKaTa.

[Mo3oBaHuTe M306paXkeHMs ce HaMUpaT B Ha4aao0To Ha
HEeMCKOEe3MKOBaTa MHCTPYKLMS 33 ekcrnyioaTauus.

6 AkyMynaTtopHa 6aTtepus

Mpenu nocTaBsHe Ha akyMynaTopHaTta baTepus nposepeTe
yncToTaTa Ha MHTepdelica Ha baTepusaTa. 3aMbpcsBaHeTo
Ha nHTepdeinca Ha baTepunaTa MoXe fa nonpeym Ha
NpaBWUIHUS KOHTAKT U fa AoBefe L0 NoBpena Ha
KOHTaKTUTE.

HapymeH KOHTaKT MO>XXe [a fgoBene [0 nperpgaBaHe n
noBpena Ha ypena.

[2A] N3BapeTe akymynaTopHaTta batepus.
[2B] lick MNocTaBeTe akyMynaTopHaTa batepus fo
cte WwpakBaHe.

@ JonbnHutenHa uHdopMaLus 3a 3apsgHoOTo
YCTPOWCTBO U akyMynaTopHaTa baTepus Le
OTKpUeTe B UHCTPYKLMUTE 3a eKcnsoaTaums Ha
3apsLHOTO YCTPOMCTBO U akyMynaTopHaTa baTtepus.

7 lMyckaHe B pencTBUE

AN

MmMa onacHocT oT HapaHABaHe

» MoHTa)x caMo Npu U3KJIYEeHa enekTpuyecka
MaLllmHa!l

BHUMAHUE

71 LWMMKa 3a KonaH

Macca 6e3 akkymynsatopa c Centrotec

|_|_|,VII'IKaTa 3a KOJlaH npaBn Bb3MOXHO KpaTKOTpaVIHO
3aKkpenBaHe Ha ypeda KbM paGOTHOTO obnekno. MoHTaxbT
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C 18 Li

1.3 kg

1,0 kg

e Bb3MOXEH OTASCHO MK OTNISABO Ha ypeaa NocpefCTBOM
suHT [1A]

7.2 BkniouBaHe/uskniousaHe [1-9]

HatucHete = BKJ1., otnycHeTe = M3KIJI.

@ Crnopepf HaTUCKaHETO Ha MYCKOBUS NpekbcBay
obopoTuTe Morat fa ce ynpasnsiBaT bescTeneHHo.

CseToavonHaTta namnuyka [1-3] ceet npu HaTucHaTt
nyckos npekbcsay [1-9].

8 Hactpoiku

AN

WmMa onacHocT oT HapaHfABaHe

= HacTpoWku caMo npu M3knYeHa efekTpuyecka
MallnHa!

BHUMAHMUE

8.1 MpomsiHa Ha NocokaTa Ha BbpTeHe [1-8]

- I'IpeKbCBaq HanAaABO = feceH Xon
- I'IpeKbCBaq HAOACHO = JIdB X0/

8.2 CMsHa Ha ckopocTTa [1-4]

@ HaTtuckarite byToHa 3a mpoMsiHa Ha CKOpOCTTa camo
npu n3koYeH ypen. B npotuseH cnyyai e Hanuue
0MacHOCT 0T NOBPea Ha ABUXKELNS MEXAHU3BM.

* [pekbcBaybT Ha ckopocTTa Hanpen (Buxaa ce
undpara 1) = 1. ckopoct

* [lpekbcBaybT Ha cKopoCTTa Hasag (Buxpaa ce
undparta 2] = 2. ckopocTt

8.3 3aBUHTBaHe

MapkuposkaTa Ha npesknioysatens [1-7] nokassa
cumBona 3a 3aBuHTBaHe[1-6].

HacTtpoiBaHe Ha 0bopoTWTe Ha KONENOTO 3a
perynupanel1-11.

Mo3numna 1 = ManbKk BbPTALL, MOMEHT
Mo3numna 25 = ronam BbpTALL, MOMEHT

3ByKOBa CUrHaNN3aUMa Npy AOCTUraHe Ha 3afafeHuTe
060p0OTH, MaLIMHaTa Ce U3Ko4Ba. MIHCTpYMeHTLT
3apaboTBa OTHOBO, KOraTo OTMyCHETE U OTHOBO HaTUCHETe
byToHa 3a BkntoyBaHe/nsknousaHe [1-9].

8.4 Mpob6uBaHe

Hactpoiite npeskntoysatens [1-7] Taka, ye HeroBaTa
MapkMpoBka Aa e HacodeHa kbM [1-5] cumBona 3a
npobueaHe. B Taan no3mumsa e HaCTpoEH MaKCUManHUAT
BbPTSILL MOMEHT.

9 MocTaBKa 3a MHCTPYMEHT, Ypeau NpucTaBku

A

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe

= [lpeau BcsikakBy BEeNHOCTM NO eNeKkTpuyeckaTa
MallnHa CBansnTe akyMmynaTopHaTta batepus ot
MallWHaTa.

NPEAYNPEXAEHUE



&@ BHUMAHUE

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe Nopaau ropeLua U ocTpa

paboTHa npucTaBka.

» He nsnonssanTe TbNn 1 fePeKTHN MHCTPYMEHTH.

» HoceTe 3awWwnTHM pbkaBuum npn bopaseHe ¢
WNHCTPYMEHT.

9.1 CENTROTEC natpoHHuk [3]

MNo-6bp3a cMsAHa Ha cBpenna c onawka CENTROTEC.

3akpensanTe npuHagnexHoctute CENTROTEC
camo B naTpoHHuK CENTROTEC.

9.2 NaTtpoHHuk [4]

3a nocTaBsaHe Ha cBpeffia M bUToBE C MaKC. AMaMeTbp Ha
onatukaTa oT 13 MM.

NPEAYNPEXAEHMUE! MNocTassaiiTe 1 3akpenanTe
paboTHaTa npucTaBkKa LLeHTpasHO B MaTPOHHMKA.

9.3  brnosa npuctaska [5]

I'Ipo6|/|BaHe M 3aBMUHTBAHE B NMpaB bIrbjl CNPAMO
eneKkTpnyeckaTta MallnHa [OTl-laCTVI I'IpMHa,EI,J'Ie)KHOCT].

9.4 EkcueHTpuKoBa npuctaska [6]

3aBuHTBaHe fo pbba Ha butose cbrnacHo 1SO 1173
(yacTnyHa npuHagnexHocT).

9.5 3aKpenBaHe Ha MUHCTPYMEHTa B CBPEeASIOBbYHUSA
wnuHgen [7]

ButoseTe MoraT na 6'b,£l,aT OVNPEKTHO NOCTaBAHU B
LWeCTOCTEHHOTO 3aKpe-nBaHe Ha CBpea10BbYHUA
wnuHaen.

10 PaboTa c enekTpuyeckaTa MallUHA

& NPEAYNPEXAEHUE

MMa onacHocT oT HapaHsiBaHe

= [locTaBanTe eflekTpMyeckaTa MallMHa camo
N3KJt0YEHa BbpPXY BMHTA!

» 3akpeneTe paboTHUA feTann Taka, Ye He MoXe Jia ce
IBWXW No BpeMe Ha obpaboTka.

= [lpbXTe pbLeTe cv ganey oT BbpTaLlaTa ce paboTHa
npucTaBka.

&& BHUMAHME

OnacHocT oT usrapsiHe

MocTaBkaTa 3a MHCTPYMEHT M paboTHaTa npucTaBka

MorarT fja ce HarpesiT MHoro npum pa6ora!

» OcTaBeTe Obp>XKaya 3a UHCTPYMEHTU N NPUCTaBKaTa
ba U3CTUHAT, Npegn na 3akadnTe eiekTpnyeckud
WHCTPYMEHT 3a KJIUMCa 3a KOJiaH.

10.1 OtpneneHue 3a 6utoBe [1-2]

& BHUMAHMUE

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe NopaAyu MeTaJIHU CTPY)KKHU B

oTaeneHuerto 3a 6urtose.

= [louncTBalnTe pefloBHO OTAEeHMeTo 3a bUToBeE U ro
ocBoboXgaBanTe OT CTPYXKKMU.

MarHuTHo, 3a NocTaBsiHe Ha bUToBeTE MM ObpXKaunTe Ha
6uToBe.

Bbnrapcku

10.2 AKYCTMYHM NpepynpeauTesiHU CUrHaNu

AK}/CTVI'-IHVITe npenynpegutesiHn CUrHaaum npo3BsydyaBaT
npu cnepgHnTe pa6OTHl/I CbCTOAHUA N eNeKTpnyeckaTa
MallnHa ce U3kKJyBa:

m(p) AxyMmynaTtopHaTta 6aTepus e
U3TOLLEHA UK eNleKTpuUecKaTa
peep — — MalluMHa e npeToBapeHa.

- CMeHeTe akyMynaTtopHaTa
baTepus.

- HatoBapBanTe no-mManko
enekTpuMyeckaTta MalluHa.

[]](@ EnekTpuyeckaTa MallWHa e
nperpsna.
peep peep — - [lycHeTe enekTpuyeckaTa
MallnMHa OTHOBO Ciiepn oxJiaXXaaHe.
I(}) AxkyMmynaTtopHaTta 6aTepus e
nperpsna unu pedekTHa.
peep peep peep - [llposepsiBavite

byHKUMOHaNHOCTTa NpY oXJ1afeHa
akymynaTtopHa batepus cbe
3apsifHO YCTPOMCTBO.

1" TexHuuecko ob6cny)kBaHe U noaabp)KaHe

A A NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT HapaHABaHe, TOKOB yaap

» [lpeaw Bcuuku pabotu no nopapbxkaTa U rpuxaTta
BMHaru ceansiTe akyMynaTtopHaTta batepus ot
eneKTpUYEeCKns MHCTPYMEHT.

» Bcuuku paboTu no nogapbxkata U peMoHTa, KoMTo
M3MCKBAT OTBApSHE Ha Kopryca Ha LBuUraTens,
TpsibBa fa ce U3BBLPLUBAT CaMO OT 0TOPU3MPaH
cepBus.

KnueHTcka cny)xba n peMOHTU MoraT fja ce U3BbpLUBaT
CaMOo OT Npon3BoanTeNa NN OT CEPBU3HU pa60TVIﬂHVILJ,VI.
M3nonspanTe camMmo OPUrMHANHU pe3epBHMU YacTU Ha
Festool.

Owe nudopmaums:

CnasBailTe cnefHUTe YKa3aHHUS:

= 3a [a ocurypute LMpKynauus Ha Bb3yXa BUHArW
LpbXTe CBODOAHM M YUCTM OTBOPUTE 3a NPOBETPEHME
B KOpryca.

» He nouncteaiTe enekTpuYECKUS MHCTPYMEHT CbC
CrbCTEH Bb3AYX.

» [lopgbp>xanTe YNCTM KOHTAKTHUTE MecTa Ha
WHCTPYMeHTa, akyMynaTopHaTta baTepus 1 3apsgHo
YyCTPOMNCTBO.

12 OkonHa cpepa

He usxBbpnsitte enekTpoypeau, U3non3BaHu

6aTepum M akyMynaTtopu npu 6utoBuTe

oTnaabuu. YpeauTe, NpUHALIEXHOCTUTE U
onakoBKWTe TpsbBa fa 6bhaT pasfenHo U3XBbPASHU C
MWUCBJ1 33 OKoSHaTa cpefa. CnassaiiTe BanuaHUTe
HauWoHaHW pa3nopenbu.
Mpenu fa n3xebpnuTe cTapn baTepuu, akyMynaTopu 1
NnaMnu, oTcTpaHeTe v OT efleKTpudeckus ypeq, 6es3 ga ru
yHULWoXaBaTe. ToBa N03B0/SBa TAXHOTO epEKTUBHO
peuuKanpaxe..
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Cnopep eBponelickaTa HapeAba nsnonssaHuTe 13 06LM yKa3aHus

enexkTpoypean Tpsbea fa ce cbbupat pasgenHo u ga 13.1
6baaT npefaBaHu 3a peuukvpaHe ¢ MUCHI 3@ OKOJIHaTa -

Bluetooth®

®
cpepa. CnoBecHaTa Mapka Bluetooth® u norotaTa ca

WNHdopMauus 3a nyHKToBeTe 3a cbbupaHe MoxeTe fia
HamepuTe Ha afpec

MHdopMaLmus 0THOCHO KPUTHYHM BeLyecTBa:

pernctpupanun Mapku Ha Bluetooth SIG, Inc. u ce
n3nonseat ot TTS Tooltechnic Systems AG & Co. KG u
cboTBeTHO OT Festool no nunueHs.

14 3apsapHo ycTpoMCTBO — YKa3aHUA 3a be3onacHoCT

| © AN

NMPEAYNPEXXAEHUE! MNpoyeTeTe BCUYKU YKA3aHUA U UHCTPYKLUU 33
be3onacHa paboTa. Hecna3saHeTo Ha yKasaHMa N MHCTPYKLMMTE 33
be3onacHa paboTa MoraT fja NPUUYNHAT TOKOB yaap, noxap u/nnm Texku
HapaHaBaHMS.

CbxpaHsiBauTe BCUUYKM YKa3aHUA U MHCTPYKLUUM 3a be3onacHa paboTa, 3a
Aa Mo)KeTe Aa rv nonssarte nNpu Heob6xoaMMOCT.

18

To3n ypen MoXe fa ce n3non3ea oT Aeua Hapg 8 rogMHK, KakTo 1 oT nua
C HaManeHn Gn3nyeckun, CEeTUBHN UAN MEHTaNHW CNOCOBHOCTM nnu ¢
HeLOCTUI Ha ONUT M NO3HaHW4, ako bbaaT HabnwogasaHu nnu ako bbaaT
MHCTPYKTUpaHu 3a be3onacHo bopaBeHe c ypena n pasbepat
OnacHoCTUTe, KOMUTO Ton Kpue. lewa He TpabBa ga cn nrpasaT ¢
MHCTpyMeHTa. [loyncTBaHeTo M NoTpebuTenckata nogapbIKKaA He Tpabea
[a ce U3BbpLUBAT OT Aeua bes Haa3op.

He oTBapaunTe 3apagHoTo ycTponcTao!

MaseTe 3apaAHOTO YCTPOMCTBO OT MeTanHu YacTuum (cTpys>kku) nnm
TeyHoCcTH!

NMPEAYNPEXAEHUE! He nanonssante c ToBa 3apsiiHO YCTPONCTBO
baTepuun, KOUTo He MoraT Aa ce npe3apexgar!

He usnonsBanTte akymynatopHu 6aTepuu oT Apyru NnpousBOAUTENU C
ToBa 3apAAHO ycTpoicTBO. He nsnonssante Mpe)xosu kabenu nnum
Yy>)XKAMU aKyMynaTopHu 6aTepuu 3a 3axpaHBaHe Ha aKyMynaTOpHUA
eNeKTpuYecku UHCTpPYMeHT. He usnonsBanTte 3apAAHM YCTPOUCTBA OT
ApPYryY Npou3BOAMTENU 3a 3apeXXaaHe Ha akyMynaTopHuTe 6aTepun.
M3non3BaHeTo Ha NpMHAZNEXHOCTU, KOUTO He ca NpeaBUAEHN OT
Npou3BoAMTENs, MOXe [a floBejie [0 TOKOB yaap U/unm Texku
3/10M0NYKMW.

AKo 3apsiAHOTO YCTPONCTBO Ce HaMuMpa B CUCTENHEPA, 3apALHOTO
YCTPOMCTBO HE MOXE [a Ce CBbpP3Ba C MPEXOBUSA KOHTaKT!

[lazeTe ypepna ot Bnara.

[lazeTe kabena 3a cBbp3BaHe KbM MpeXkaTa OT TOMNJIMHA, Mac/io U OCTPU
pbboBe.


https://www.festool.com/environment
https://www.festool.bg/reach
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- Ako KabenbT 3a cBbp3BaHe KbM MpeXXaTa Ha TO3M ype[ ce NoBpeu, ToM
TpabBa fa ce CMeHU OT 0TOPM3MPaH KIIMEHTCKM CeEPBM3, 3a fa ce
n3berHaTt onacHocTuTe.

- [lpepn ynotpeba npoBepeTe ypena 3a noBpeam 1 no-cnewmnanHo kabena
3a CBbp3BaHe KbM MpeXaTa, Wencena u kopnyca, 3a ga nsbertHete
puckoBe. [pn noBpefa ocurypsBanTe peMOHT CaMo 0T OTOpU3npaH
CepBMU3 Ha KMeHTcKaTa cnyxba.

- He nokpuBaiTe oTBOpUTE 3a NPOBETPEHUE HA 3apPAAHOTO YCTPOMUCTBO.
3apsAHOTO YCTPOMCTBO MHAYe MOXe fa nperpee 1 ga He QyHKUMOHMPaA
NpaBuUJIHO.

- [loBpexxaaHe unu HenpaBuiHa ynoTtpeba Ha akyMynaTtopHaTa 6aTepus
MO)Xe Aa AoBefie A0 NosiBa Ha AUM. [IMMbT MoXe fa pa3fpasHu
ouxaTenHuTte nbTuwa. [poBeTpeTe noMeLweHNETO 1 NPU NOsiBa Ha
onnakBaHUA NOTbpceTe nekap.

15 3apsapHo ycTpoMcTBO — TeXHUYECKU BaHHU

3apsaaHoO yCTPOUCTBO SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
HanpexeHune Ha MpexaTa 220 - 240 B~ 220 - 240 B~ 220 - 240 B~
(Bxog)

YecToTa Ha MpexaTa 50 - 60 Xu 50 - 60 Xu 50 - 60 Xu
HanpexeHue Ha 3apexzaHe 10,8 - 18 B === 10,8 - 18 B == M3xonl1: 10,8 - 18 B ===
(n3xop) M3xop2: 10,8 - 18 B =
3apexaall Tok MakcuMasHo 16 A MaKcMMasiHo 6 A M3xon1: MakcumanHo 6 A

M3xon2: MakcumanHo 6 A
BpeMeHa 3a 3apexpaaHe Ha akymynatopHu batepuun BP 1 BPC, ok.

2,5 Ay 34 MUH 34 MUH 34 MUH
4,2 Ay 76 MUH 76 MUH 76 MUH
3,0Au /3,1 Ay 33 MuH 33 MuH 33 MUH
4,0 Ay 32 MUH 32 MUH 32 MUH
5,0A4 /5,2 Ay 33 MUH 45 MUH 45 MUH
6,2 Ay 32 MUH 53 MuH 53 MUH
8,0 Ay 34 MUH 87 MUH 87 MUH
ZonycTuMa TemnepaTtypa Ha 0°C po +40 °C

OKONHaTa cpefa B

npeanpusaTMeTo

16 3apsagHo ycTpoiictBo - CumBonun

[Mpennasnu TpaHchopmaTopu

MpepynpexpeHune 3a obLia onacHocT
PERyNpexA - Knac Ha 3awwmTa ll

OnacHoCT oT TOKOB yaap
[la He ce n3xBbpsa KaTo 6UTOB OTNALBLK.

I'IpoqueTe MHCTPYKLMNATa 3a eKcrnaoaTtayn4,
YKa3aHWATa 3a Hbe3onacHocT.

a He ce M3XBbPJS KaTo 6MTOB OTNadbK.
I'IpoqueTe MHCTPYKLUMNATa 3a ekcniaoatauna n 'D' P A

yKasaHusTa 3a besonacHocT!

S
I @ e

WHcTpykuma 3a bopaBeHe
Mopxopsiuo camo 3a paboTa Ha 3aKpuUTo

mn
m

ETukeTupaHe 3a cbotBeTcTBME CE

il

-

I'Ipe,u,rla3V|Ter| B NOCOYeHa CTOMHOCT Ha Toka

19
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17 3apsgHo ycTpoiicTBo — M3non3sBaHe no
npepHasHa4YeHue

Mooxopsawm 3apsafHM yCTponcTBa

- CaMo 3a 3apexfaHe Ha 3aKpuTo.

- 3a3apexpaHe Ha Festool Lilon akymynaTtopHu
6aTtepum BP n BPC cbc cnegHuTe MpexoBu
HanpeXeHUs 1 KanaunTeTu:

10,8 V (351P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4V (452P) 5,2 Ah
18,0V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah

18,0 V (552P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

MoTpebutenstT HoCKM OTFOBOPHOCT NPU HEMpPaBWUIIHA
ynoTpeba.

18 3apaaHo ycTpoicTBo - EneMeHTH Ha
YCTPOMCTBOTO

[1-1] Ovsop 3a 3apexpaHe

[1-2] AkymynatopHa batepus

[1-3] WHavkauma 3a octaTbuHo BpeMe (camo SCA 16)
[1-4]1 WHavkauma 3a cTaTyc Ha 3apexpaaHe

[1-5] HamoTaBaHe kaben 3a cBbp3BaHe KbM MpexaTa
[1-6]1 OTtBopu 3a nposeTperue (camo SCA 16)

[2]  3akpenBaHe 3a cTeHa Ha 3apsLHO YCTPOMCTBO

Mo3oBaHUTe M306pa>KEHVIF| Cce HaMupaT B Ha4yaJioTo Ha
HEeMCKoe3nKoBaTa MHCTPYKUNA 3a eKkcnoaTauna.

19 3apsaHo ycTpoicTBO - BbBeXkiaHe B
eKcnsoaTauus

& @ NPEAYNPEXAEHUE

HGAOHYCTMMO HanpexeHune niun yecroTa!
OnacHocT oT 3yionoJjiyka

» HanpexeHuneTo B MpexaTa 1 YyecToTaTa Ha
M3TOYHMKA Ha eHeprus TpsbBa Aa oTroBapaT ¢
[aHHUTE, MoCoYeHN Ha dupMeHaTa Tabenka.

» B CeBepHa AMepuka MoraT fia bbaat n3nonssaHu
caMo MallmnHu Ha Festool ¢ HanpexeHne 120V /
60 Xu,.

19.1 CrapTupaHe Ha npouec Ha 3apeXaaHe

NPEAYNPEXOEHMUE! MNpenyn BbBeXnaHeTo B

eKcnnoaTtalmus usLusno pasmortanTe kabena 3a cBbp3BaHe

KbM MpexaTa oT BabbHaTuHaTa [1-5].

» [lbxHeTe Wiecena Ha 3apsifHOTO YCTPOMUCTBO B MOAY/I
KOHTaKTa.

= [lbxHeTe akyMynaTopHata batepus [1-2] B oTBOpa 32
sapexgaHe [1-1].

19.2 3akpenBaHe 3a cTeHa

Bx. ¢ur. [2].

20 3apsaHo ycTpolictBo - Paborta
20.1 3HayeHue Ha LED

Cnep BbBeX/JaHeTo B eKcnnoaTalmsa Ha 3apsaHoTo
yCTPOMCTBO CBETOAMOALT Ha MHAMKALMATA 3a CTaTyC Ha
3apexpaaHe [1-4] ctasa xwbnrT.

20

CaMocToaiTenHa npoBepka SCA 16

MNpeau cBeTOAMOABLT Ha MHAMKALMATA 338 CTATYC Ha
3apexpaaHe Ja ctaHe XbAT, Bcuyku ceetoamoamn [1-31 v
[1-4], kaxTo n BenTnaTopsT [1-6] ce BrtOYBAT 33 OK.
1 cek.

PaboTHM cbCcTOSIHUE HA 3aPARHOTO YCTPOMUCTBO:

== LED bnTo - NOCTOSIHHA CBET/IMHA
3apsaAHOTO YCTPOICTBO e roToBo 3a paboTa.

LED 3eneHo - Muratne
AxymynaTtopHaTa baTepus ce 3apexpaa.

READY LED 3eneHo - noctofiHHa cBeTnuHa - READY

AkyMmynaTopHaTa batepus e > 80% 3apepeHa 1
rotoea 3a paboTa. Ha 3ageH nnaH akyMynatopHaTa
baTepusa ce posapexga go 100%.

/] LED yepBeHo - MUraHe

"""" CurHanusaums 3a obuwa HeM3npasHOCT,
HanpuMep: HAMa MbJEeH KOHTAKT, KbCO CbeANHEHWE,
akymynatopHaTa batepus e gepekTHa U T.H.

lg LED yepBeHo - NOCTOSIHHA CBET/IMHA
TemnepaTtypaTa Ha akyMynaTopHaTa batepus e
M3BbH AONYCTUMMUTE FpaHUyHM cToHocTUu. KoraTo
JonycTMMaTa TeMrepaTtypa ce A4OCTUIHe, 3apiAHOTO
YCTPOMCTBO aBTOMaTUYHO MPEBK/IOYBA Ha 3apeXzaHe.

“amnS 0cTaTb4HO BpeMe Ha 3apexpaHe (camo SCA 16)

S MHpankauma Ha npesBuMXAaHOTO OCTaTbYHO BpeMe
Ha 3apeXpaHe:
BkapanTe akymynatopHa batepus.

2
M WuaoukauusaTa 3a ctatyc Ha 3apexaare [1-4] mura
HAKOMKO MbTY.

MpefBUXAAHOTO OCTaTbYHO BpeMe Ha 3apeXaaHe ce
nokasBa C MUraHe Ha cboTBeTHUTe ceetoauoan [1-3].

20.2 WUHcTpyKumumu 3a paborta

|_|pl/l MOCTOAHHMWN, pecrn. HeKOJIKOKpaTHW nocsienoBaTesiHn
LUWKNN Ha 3apeXgaHe 3apdanHoTo YCTpOVICTBO MO>Xe fOa ce
Harpee. ToBa obaye e HE3HAYMTENHO U He co4Yn
TEXHNYECKN ,u,ecbeKT.

Mpyn cbxpaHeHuWe B 3apsaaHO YCTPOMCTBO akyMynaTopHuTe
BaTepun BUHArK octaBaT 3apefeHun HambIHo.
3apexpanTe akymynatopHuTte batepun camo B fobpe
npoBeTpsiBaHa cpefa.

AIRSTREAM (camo SCA 16)

3apsagHoTo yctponcTteo SCA 16 e obopynBaHo ¢
BEHTWNATOP M aKTMBHO MofnoMara oxJaXaaHeTo Ha
BP 18...AS/l akymynaTopHaTa 6atepus.

21 3apsaHo ycTponcTBo - MoaapbKKa M rpyxa

& A NPEAYNPEXXAEHUE

OnacHocT oT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» [lpenu BcakakBu paboTu No nogapbXKaTa U rpuxaTta
BMHaru M3ko4BanTe Lencena oT KOHTaKTa.

> Bcunyku paboTn no nogapbxkkaTa M peMoHTa, KOUTO
M3MCKBaT oTBapsiHe Ha Kopnyca, TpsibBa aa ce
M3BbPLUBAT CaMO OT OTOPU3NPaH CEPBUS.

KnueHTtcka cnyxba v peMOHTU MoraT fja ce M3BbpLUBAT
CaMo OT NPOM3BOAMUTENS UN OT CEPBU3HN paboTunHULW.
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MN3non3BaliTe caMo OPUrUHANHMN pe3epBHU HYacTU Ha Cnopep eBponelickaTa Hapeaba nsnonssaHuTe
Festool. enekTpoypeau TpsibBa fa ce cbbupaT pasgenHo v Aa
OLe uHpopMaLms: www.festool.bg/cepeus ObaaT NnpefaBaHu 3a peLunKaMpaHe ¢ MUCbA 3a OKoHaTa

cpepa.
WNHdopMauus 3a nyHkToBeTe 3a cbbupaHe U NpaBUHO
U3XBbpASHE MOXeTe Aa Buaute Ha www.festool.com/
environment .

21.1 CnasBaiiTe cnefHUTe yKa3aHus:

- 3a pa npepoTBpaTtuTe WETKU, NOYNCTBANTE 3apSaaHOTO
YCTPOMCTBO C Meka, cyxa kbpna. He nsnonseawte

pasTBopnTEN. . MHdopmauma 3a REACH: www.festool.bg/reach
- Cebp3BalunTe KOHTAKTW BbpPXY 3apsSAHOTO YCTPOUCTBO

- OtsopbT 3a npoeetperue [1-6] Bbpxy 3apsagHoTO

ycTpoiicTeo SCA 16 ce noabpxa cBoboaeH Jeknapauusa 3a cboTBeTcTBME: Wwww.festool.com/

declaration-of-conformity

22 3apsAAHO YCTPOMCTBO — OKOJIHA cpeAa 23.1 WndopMauus 3a MLEH3N
He nsxsbpnsainTe ypeaa B AOMaKMHCKUA 6oknyk! NHdopMauns 3a nnLeH3nTe C OTBOPEH KOJ, N3M03BaHN B
ﬁ MHCTPYMEHTM, NPUHaANEXHOCTM U KOHCYMaTWBH npoAaykTa, Moxe Aa bbae HamepeHa B Festool App* nog,
TpsibBa ga 6bOaT pa3feNiHo U3XBBLPJIAHN C MACHI MHdopmMaumsa > JIMLeH3n C OTBOPEH KOA 32 MaLLUMHU.
3a okosiHaTa cpepa. CnasgaiTe BaNMAHNUTE HaLMOHANHW * He e HanWuHo 3a BcAKa CTpaHa.
pa3nopenbu.
Cuprins @ Purtati m3nusi de protectie la inlocuirea
T SIMBOLUTT e 21 accesoriului.
2 Instructiuni privind siguranta.........ccceeevreiicnninenn 21 —
3 Utilizarea conforma cu scopul prevazut.................. 24 1 Introduceti acumulatorul.
4 DatetehniCe....ooiii e 24 = '
5 Componentele aparatulUi........cccoceeveeniienicnicnicnens 25 =
6 Acumulatorul......cceoieee e 25 j Scoateti acumulatorul.
N , ¥
7 Punereain functiune........ccoooiiiiiiin 25
S - | o T TSP 25 rj/
9 Adaptorul sculei, accesorii atasabile...................... 25 @J
10 Lucrul cu scula electriCa......oooeuveeeeeiieeeeeeeeeeeeeee, 26 Monta’lci doar manual.
11 Intretinerea SiTNGriJirea.. oo 26 @
12 Mediul INCONJUIELOr....ceiiiieiecie e 26
13 Indicatii generale.......ccovciiiiiiiiiiie e 27
14 Tncarcatorul - instructiuni privind siguranta........... 27 Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
15 Tncarcatorul - date tehnice. .o 28 menajere.
16 Tncarcatorul = simbolUri.........ocoovvveveeieeeceen, 28
17 Incércatorul - utilizarea conform destinatiei.......... 28 c € marcaj de conformitate CE
18 Incércatorul - componentele aparatului................. 28
19 incarcatorul - punerea in functiune..........cc.co......... 29 @ Recomandare, observatie
20 Tncarcatorul - functionarea.........cooveveveeeevecerenen, 29
21 Incércétorul - intretinerea siingrijirea........c.cc....... 29 2 Instructiuni privind siguranta
22 Incarcatorul - mediul inconjurator........cc.cceceveeneee. 29 ’ ’
23 Indicatii generale........oooeeeiniiineeeeeeee e 29 2.1 Instructiuni generale privind siguranta in cazul
utilizarii sculelor electrice
1 Simboluri
AVERTISMENT! Respectati toate instructiunile
& Avertisment privind un pericol general _ privind siguranta, ivndicva;iile, inlaginiEe si dat.elve
tehnice cu care este prevazuta aceasta scula electrica.
Nerespectarea instructiunilor urmatoare se poate solda
& Avertizare contra electrocutarii cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguranta si
@ Cititi manualul de utilizare si instructiunile instructiunile in vederea consultarii ulterioare.
privind siguranta. Notiunea de ,scula electrica” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la sculele
@ Purtati c3sti antifonice. electrice actionate electric (cu cablu de retea) sau la
o sculele electrice cu acumulatori (fara cablu de reteal.
Purtati o masca de protectie respiratorie. 1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA
a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta curata si
. . . bine iluminata. Dezordinea sau iluminarea
a7) Purtati ochelari de protectie. N .
necorespunzatoare a zonei de lucru poate duce la

producerea de accidente.

21
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b.

Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol de
explozie, in care se afla lichide, gaze sau praf.
Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau aburii.

Tineti la distanta copiii si celelalte persoane pe
parcursul utilizarii sculei electrice. Tn cazul
distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra
sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a.

Fisa de racord a sculei electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare electrica. Fisa
nu poate fi modificata in niciun fel. Nu utilizati fise
adaptoare impreuna cu scule electrice protejate
prin legare la pamant. Fisele nemodificate si prizele
de alimentare electrica corespunzatoare reduc
riscul de electrocutare.

Evitati contactul corporal cu suprafetele legate la
pamant, precum tevile, sistemele de incalzire,
plitele si frigiderele. Exista un risc ridicat de
electrocutare atunci cand corpul uman este legat la
pamant.

Feriti sculele electrice de ploaie si umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica creste riscul
de electrocutare.

Nu folositi conductorul de legatura in alte scopuri,
cum ar fi transportarea sculei electrice,
suspendarea acesteia sau pentru a trage fisa din
priza de alimentare. Tineti conductorul de legatura
la distanta de sursele de caldura, ulei, muchii
ascutite sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber,
utilizati numai un conductor prelungitor avizat si
pentru exterior. Utilizarea unui conductor
prelungitor avizat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

Daca punerea in functionare a sculei electrice intr-
un mediu cu umiditate este inevitabila, utilizati un
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi. Utilizarea unui intrerupator de protectie
impotriva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

22

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea ce faceti
si lucrati rational atunci cand manevrati o scula
electrica. Nu folositi scula electrica daca sunteti
obosit sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal de
protectie si ochelari de protectie. Prin purtarea
echipamentului personal de protectie, precum
masca anti-praf, incaltdmintea de siguranta
antiderapantd, casca de protectie sau casti
antifonice, in functie de tipul si aplicatia sculei
electrice, se reduce riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a sculei.
Asigurati-va ca scula electrica este oprita inainte
de a o racorda la sursa de alimentare electrica
si/sau la acumulator, precum si inainte de a o ridica

sau transporta. Dacg, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comutatorul
acesteia sau dacd scula electrica este pornitd cand il
conectati la sursa de alimentare electrica, se pot
produce accidente.

d. Scoateti instrumentele de reglare sau cheile fixe
Tnainte de conectarea sculei electrice. Prezenta
unui accesoriul de lucru sau a unei chei in zona
sculei electrice a aparatului poate duce la raniri.

e. Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asigurati o
pozitie fixa si mentineti-va intotdeauna echilibrul.
Astfel, puteti controla mai bine scula electrica in
situatii imprevizibile.

f.  Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti parul si
imbracamintea departe de piesele aflate in
miscare. imbricamintea larga, bijuteriile sau parul
lung pot fi agatate de piesele aflate in miscare.

g. Daca se pot monta sisteme de aspirare si de
captare a prafului, acestea trebuie racordate si
utilizate in mod corect. Utilizarea unui sistem de
aspirare a prafului poate reduce pericolele implicate
de prezenta prafului in mediul de lucru.

h. Nu considerati ca sunteti in deplina siguranta si nu
incalcati regulile de securitate pentru sculele
electrice, chiar daca sunteti familiarizat cu scula
electrica in urma utilizarii indelungate a acesteia.
Manevrarea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA SI MANIPULAREA SCULEI ELECTRICE

a. Nusuprasolicitati scula electrica. Utilizati numai
scule electrice adecvate pentru lucrarea
dumneavoastra. Prin utilizarea unor scule electrice
corespunzatoare veti lucra mai bine si mai sigurin
domeniul de putere indicat.

b. Nu folositi nicio scula electrica al carei comutator
este defect. O scula electrica care nu se mai poate
conecta sau deconecta este periculoasa si trebuie
reparata.

c. Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acumulatorul
detasabil inainte de a efectua reglaje ale sculei
electrice, de ainlocui componentele inserabile ale
acesteia sau de a o aduce in stare de repaus. Prin
aceasta masura de precautie se evita pornirea
involuntara a sculei electrice.

d. Nulasatisculele electrice la indemana copiilor. Nu
permiteti utilizarea sculei electrice de catre
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit instructiunile. Sculele electrice sunt
periculoase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

e. ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca piesele aflate
in miscare functioneaza optim si daca nu se
blocheaza, daca componentele sunt rupte sau
deteriorate si daca impiedica functionarea
corespunzatoare a sculei electrice. Dispuneti
repararea pieselor deteriorate inainte de utilizarea
sculei electrice. Multe dintre accidentele care au loc
se datoreaza sculelor electrice intretinute
necorespunzator.



Mentineti ascutite si curate accesoriile aschietoare.
Accesoriile aschietoare cu muchii taietoare ascutite
se intepenesc mai putin si sunt mai usor de ghidat.
Utilizati scula electrica, dispozitivul inserabil,
dispozitivele de lucru etc. conform acestor
instructiuni. Luati in considerare conditiile de lucru
si activitatea care trebuie efectuata. Folosirea
sculelor electrice pentru alte aplicatii de lucru decét
cele prevazute poate duce la situatii periculoase.
Manerele trebuie sa fie mentinute uscate si curate,
fara urme de ulei sau unsoare. Manerele cu
suprafete alunecoase nu permit operarea si
controlul in siguranta al sculei electrice 1n situatii
neprevazute.

5 UTILIZAREA SI MANIPULAREA SCULEI CU
ACUMULATOR

a.

Incarcati acumulatorii numai in incarcatoarele
recomandate de producitor. in cazul utilizirii unui
incarcator cu alte tipuri de acumulatori decat cele cu
care este compatibil, exista pericolul de incendiu.
Utilizati numai acumulatorii prevazuti pentru
sculele electrice respective. Utilizarea de
acumulatori necorespunzatori poate duce la
vatamari si pericol de incendiu.

Tineti acumulatorul neutilizat departe de agrafe de
birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici care ar putea provoca
scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate cauza arsuri sau un
incendiu.

in cazul utilizirii gresite, exista pericolul de
scurgere a lichidului din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. in cazul contactului accidental
cu acest lichid, clatiti imediat cu apa zona corporala
afectati. in cazul contactului lichidului cu ochii,
solicitati suplimentar asistenta medicala. Lichidul
care se scurge din acumulator poate provoca iritatii
ale pielii sau arsuri.

Nu utilizati acumulatori deteriorati sau modificati.
Acumulatorii deteriorati sau modificati se pot
comporta imprevizibil si pot provoca incendii,
explozii sau vatamari.

Nu expuneti acumulatorii la flacari sau la
temperaturi inalte. Fl3carile si temperaturile de
peste 130 °C pot provoca explozii.

Respectati toate instructiunile privind incarcarea si
nu incarcati niciodata acumulatorul sau scula cu
acumulator in medii cu temperaturi mai mari decat
cele specificate in instructiunile de utilizare.
Incarcarea gresitd sau in medii cu temperaturi
necorespunzatoare poate distruge acumulatorul si
creste pericolul de incendiu.

6 SERVICE

a.

Scula electrica trebuie sa fie reparata numai de
catre personal de specialitate calificat si trebuie
utilizata numai cu piese de schimb originale. Numai
astfel poate fi garantata mentinerea securitatii sculei
electrice.

Nu efectuati niciodata operatii de intretinere a unor
acumulatori deteriorati. Toate operatiile de
intretinere a acumulatorilor trebuie efectuate numai
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de catre producator sau de centrele de asistenta
pentru clienti omologate.

Respectati manualul de utilizare a incarcatorului si
acumulatorului.

2.2

Instructiuni privind siguranta specifice masinii

Tineti scula electrica de suprafetele izolate ale
manerelor daca executati lucrari in cadrul carora
scula sau suruburile ar putea intra in contact
conductori electrici ascunsi. Contactul cu un
conductor aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si piesele metalice ale aparatului si poate
duce la electrocutare.

Utilizati detectoare adecvate pentru a detecta
conductele de alimentare ascunse sau trageti la
raspundere societatea furnizoare locala. Aontactul
dispozitivului de lucru cu un conductor parcurs de
curent poate duce la incendiu si poate provoca o
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz
poate provoca explozii. Patrunderea in conducta de
apa provoaca deteriorari de bunuri materiale.

Tineti scula electrica departe de campurile
magnetice. Scula electrica poate porni spontan si
poate produce raniri.

Purtati echipamente personale de protectie
adecvate: Purtati casti antifonice, ochelari de
protectie, mascad anti-praf in cazul lucrarilor cu
producere de praf.

ATENTIE! Scula electrica se poate bloca si poate
cauza un recul! Deconectati imediat!

Cu o0 mana tineti ferm manerul sculei

electrice [1-10], iar cealalta mana tineti-o departe
de zona periculoasa. Reglati corect turatia la
insurubare. in cazul unui moment de reactie ridicat,
acesta poate produce rotirea sculei electrice si
provoca raniri.

Nu utilizati scula electrica in ploaie sau in mediu
umed. Umiditatea din scula electrica poate provoca
scurtcircuit si incendiu.

inainte de a aseza scula electrica, asteptati pana
cand aceasta se opreste complet. Scula se poate
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Nu manipulati si nu blocati elementele de operare,
de exemplu, comutatorul de pornire/oprire.

Pentru operarea sculei electrice cu acumulator,
utilizati numai acumulatorii prevazuti in acest scop,
fara alimentatoare. Nu utilizati incarcatoare
externe pentru incarcarea acumulatorilor.
Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate de
producator se poate solda cu electrocutari si/sau
accidente grave.

Nu utilizati dispozitive de lucru si accesorii care nu
au fost prevazute si recomandate de producator
special pentru aceasta scula electrica. Simplul fapt
ca puteti fixa accesoriul sau dispozitivul de lucru pe
scula dumneavoastra electrica nu garanteaza
utilizarea in siguranta. Pericolul de ranire si gradul
de uzura a sculei electrice pot creste, iar calitatea
rezultatelor de lucru ar putea fi compromisa.

in functie de tipul si utilizarea accesoriului, se pot
desprinde particule, accesoriul si piesele de pe
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accesoriu. Ar putea rezulta o incarcare mai mare cu
praf si miscari neasteptate. Purtati echipament
individual de protectie adecvat. Un moment de
reactie ridicat poate produce rotirea sculei electrice
si se poate solda cu raniri.

2.3 Instructiuni privind siguranta in cazul utilizarii
de burghie lungi

- Nutrebuie sa lucrati in niciun caz la o turatie mai
mare decat turatia maxima admisa pentru burghiu.
La turatii mai mari, burghiul se poate indoi usor daca
se roteste liber fara a avea contact cu piesa, ceea ce
poate provoca raniri.

- incepe;i intotdeauna procesul de gaurire la turatie
mica, mentinand burghiul este in contact cu piesa.
La turatii mai mari, burghiul se poate indoi usor daca
se roteste liber fara a avea contact cu piesa, ceea ce
poate provoca raniri.

- Nu aplicati o presiune excesiva si apasati burghiul
numai in directie longitudinala. Burghiele se pot
indoi si astfel se pot rupe sau pot provoca pierderea
controlului si raniri.

2.4 Valorile de emisie

Valorile tipice determinate conform EN 62841 sunt:

Gaurire

Nivelul presiunii acustice Lps = 68 dB(A]
Nivelul puterii acustice Lwa =76 dB(A)
Factorul de insecuritate K=5dB
insurubare

Nivelul presiunii acustice Lpa = 67 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa = 75 dB(A)
Factorul de insecuritate K=3dB

&@ PRECAUTIE

Emisiile de zgomot produse in timpul lucrului cu
scula electrica pot duce la afectarea auzului.

» Utilizati casti antifonice.

4 Date tehnice

Masina de gaurit si insurubat cu acumulatori
Tensiunea motorului

Turatia de functionare n gol *

Cuplu maxim de strangere

Cuplu de strangere reglabil **

Variatia prinderii mandrinei

Diametrul maxim de gaurire

Adaptorul pentru scule Tn arborele port-burghiu

Greutate cu mandrina si agatatoare de centura, fara acumulator.

Greutate fara acumulatori cu Centrotec

* Date privind turatia cu acumulatorul complet incarcat.
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Valoarea emisiei de vibratii a, (suma vectorial3 pe trei
directii] si factorul de insecuritate K determinat
corespunzator EN 62841:

Gaurire in metal ap =3,6 m/s?

K=1,5m/s?
insurubare ap < 2,5 m/s?
K=1,5m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare preliminara a
expunerii la vibratii si zgomot pe parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utilizare a
sculei electrice.

AN

Valorile de emisie ar putea sa difere fata de valorile

indicate. Acest lucru depinde de modul de utilizare a

sculei si de tipul piesei.

= Evaluati sarcina reala pe parcursul intregului ciclu
de operare.

= In functie de sarcina reald, stabiliti masuri de
siguranta adecvate.

PRECAUTIE

3 Utilizarea conforma cu scopul prevazut
Masina de gaurit si insurubat cu acumulatori adecvata

- pentru perforarea metalului, lemnului, maselor
plastice si materialelor asemanatoare,

- pentruinsurubarea si fixarea suruburilor.

- pentru utilizarea cu pachetul de acumulatori Festool
cu seria de fabricatie BP, din aceeasi clasa de
tensiune.

in cazul deteriorarilor si accidentelor cauzate de
& utilizarea neconforma cu destinatia, raspunderea

apartine utilizatorului; dintre acestea fac parte si
deteriorarile si uzura cauzate de functionarea
permanentd in scop industrial.

C 18 Li
18V =
0 - 450 rot/min
0 - 1500 rot/min

Treapta de viteza 1

Treapta de viteza 2

Tnsurubare in material moale (lemn) 27 Nm

Tnsurubare in material dur (metal) 45 Nm
Treapta de viteza 1 0,8-8Nm
Treapta de viteza 2 0,5-6Nm
1,5-13mm

Lemn 40 mm

Metal 13 mm

174"
1,3 kg
1,0 kg



**1n treptele inferioare ale cuplurilor de strangere,
turatia maxima este redus3 (valori la rotatia spre
dreapta).

5 Componentele aparatului

[1-1]1 Rotita de reglare a cuplului de strangere
[1-2]1 Suport pentru biti

[1-31 Lampa cu LED-uri

[1-4]1 Comutator de viteze

[1-5] Simbol gaurire

[1-6] Simbol insurubare

[1-71 Comutator insurubare/gaurire

[1-8] Comutator pentru functionare dreapta/stanga
[1-91 Comutator de pornire/oprire

[1-10] Maner

[1-11] Agititoare de centura

[1-12] Taste pentru eliberarea acumulatorului

[1-13] Suprafete izolate de prindere (zona umbrita cu
gri

Unele accesorii ilustrate sau descrise nu sunt incluse Tn

pachetul de livrare.

Imaginile specificate se regasesc la inceputul manualului
de utilizare in limba germana.

6 Acumulatorul

Tnainte de montarea acumulatorului, verificati daca
suprafata acestuia este curata. Depunerile de murdarie
de pe suprafata acumulatorului ar putea compromite
contactul corect si ar putea duce la deteriorarea
contactelor.

Un contact defect poate provoca supraincalzirea si
deteriorarea aparatului.

[2A] Scoateti acumulatorul.
[2B] : Introduceti acumulatorul pana cand se
click . o
fixeaza.

Mai multe informatii cu privire la Tncarcator si
acumulator gasiti in manualul de utilizare a
incarcatorului si acumulatorului.

7 Punerea in functiune

N

Pericol de ranire

» Montarea se realizeazd numai atunci cand scula
electrica este deconectata!

PRECAUTIE

71 clips de curea

Agatatoarea de centura permite o fixare a aparatului la
imbracamintea de lucru pentru o perioda scurta de timp.
Montajul este posibil in dreapta sau stanga pe aparat prin
intermediul surubului [1Al.

7.2 Conectare/Deconectare [1-9]

Apasare = PORNIT, eliberare = OPRIT

@ Tn functie de presiunea exercitatd pe comutatorul
de pornire/oprire, turatia este controlabild
progresiv.
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Lampa cu LED-uri [1-3] se aprinde atunci cand este
apadsat comutatorul de pornire/oprire [1-91.

8 Setari

AN

Pericol de ranire

= Setarile se fac numai atunci cand scula electrica
este deconectata!

PRECAUTIE

8.1 Schimbarea directiei de rotatie [1-8]

- Comutatorul spre stanga = Rotatie spre dreapta
- Comutatorul spre dreapta = Rotatie spre stanga

8.2 Schimbarea treptei [1-4]

@ Actionati comutatorul treptei numai cu aparatul
deconectat. In caz contrar, apare pericolul de
deteriorare a transmisiei.

e Comutatorul treptei spre inainte (cifra 1 vizibild) =
Treapta 1.

e Comutatorul treptei spre inapoi (cifra 2 vizibila) =
Treapta 2.

8.3 Suruburi

Marcajul de pe inversor [1-7] indica simbolul de
surub [1-6].

Cuplul corespunzatoare reglajului de pe rotita pentru
cuplu [1-1].

Pozitia 1 = cuplu de rotatie mic

Pozitia 25 = cuplul de rotatie mare

Semnal sonor la atingerea cuplului reglat, masina se
deconecteaza. Masina reporneste numai cand
comutatorul de pornire/ oprire [1-9] este eliberat si din
nou apasat.

8.4 Gaurire

Marcajul de pe inversor [1-7]indicd simbolul de
gaurire [1-5]= Cuplu maxim.

9 Adaptorul sculei, accesorii atasabile

AN

Pericol de ranire

» |nainte de efectuarea de lucrari la scula electrica,
scoateti acumulatorul din scula electrica.

&@ PRECAUTIE

Pericol de ranire cauzat de accesoriul fierbinte si

ascutit.

= Nu utilizati accesorii tocite si defecte.

= Purtati manusi de protectie la manevrarea
accesoriilor.

AVERTISMENT

9.1 Mandrina sculd CENTROTEC [3]

Schimbarea rapida a uneltelor cu tija CENTROTEC

Uneltele CENTROTEC trebuie stranse numai cu
mandrina pentru scule CENTROTREC.
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9.2 Mandrina [4]

Pentru fixarea burghielor si bitilor cu un diametru maxim
al cozii de 13 mm.

AVERTISMENT! Fixati central accesoriul in mandrina.

9.3  Accesoriu in unghi [5]

Gaurire si insurubare Tn unghi drept fata de scula
electrica (accesoriu partial).

9.4 Dispozitiv cu excentric [6]

Tnsurubati aproape de margini cu biti conform 1SO 1173
(accesoriu partial).

9.5 Mandrina in arborele port-burghiu [7]

Bit-urile pot fi montate direct in sistemul de fixare cu
hexagon interior, al port-burghiului.

10 Lucrul cu scula electrica

AN

Pericol de ranire

= Aduceti scula electrica Tn contact cu surubul numai
cand aceasta se afld In stare oprita!

= Fixati piesa astfel Tncat sa nu se poata misca in
timpul prelucrarii.

= Tineti mainile la distantd de accesoriul aflat in
rotatie.

& & PRECAUTIE

Pericol de arsuri

Sistemul de prindere a accesoriilor si accesoriul se

pot infierbanta puternic in timpul functionarii!

» [nainte de a suspenda scula electric3 cu
agatatoarea de centura, lasati sistemul de prindere
a accesoriilor si accesoriul sa se raceasca.

AVERTISMENT

10.1  Suport pentru biti [1-2]

PRECAUTIE

AN

Pericol de ranire din cauza aschiilor metalice din
suportul pentru biti.

» Curatati cu regularitate suportul pentru biti si
eliminati aschiile din interiorul acestuia.

Magnetic, pentru fixarea bitilor sau a suporturilor pentru
biti.

10.2 Semnale acustice de avertizare

In urmatoarele stari de functionare se emit semnale
acustice de avertizare, iar scula electrica se opreste:
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[]L'(@ Acumulatorul este descarcat sau
scula electrica este suprasolicitata.
peep—— - TInlocuiti acumulatorul.
- Solicitati mai putin scula
electrica.
[]E(@ Scula electrica este supraincalzita.
- L3sati scula electrica sa se
peep peep — raceasca, iar apoi puneti-o din
nou in functiune.
m{p) Acumulatorul este supraincalzit sau
defect.
peep peep peep - Verificati functionarea cu
acumulatorul racit introdus in
incarcator.
11 intre;inerea siingrijirea

& & AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= Tnainte de efectuarea lucririlor de intretinere si
ingrijire, scoateti intotdeauna acumulatorul din
scula electrica.

= Toate lucrarile de intretinere si reparatii care
necesita deschiderea carcasei motorului trebuie sa
fie efectuate numai intr-un atelier autorizat al
serviciului de asistenta pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot fi
asigurate numai de producator sau de atelierele de
service. Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

Informatii suplimentare:

Tineti cont de urmatoarele observatii:

= Pentru asigurarea circulatiei optime a aerului,
mentineti In permanenta libere si curate orificiile de
ventilatie ale carcasei.

= Nu curatati cu aer comprimat scula electrica.

» Mentineti curate contactele de la scula electrica,
incdrcator si acumulator.

12 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatele electrice, bateriile uzate
si acumulatorii impreuna cu deseurile

menajere. Aparatele, accesoriile si ambalajele
trebuie sa fie eliminate ecologic pentru a putea fi
reciclate. Respectati dispozitiile nationale aflate in
vigoare.
inainte de eliminarea ca deseu, bateriile uzate,
acumulatorii si lampile trebuie sa fie separate fara
distrugere de aparatul electric. Astfel, acestea pot fi
reciclate in mod eficient.

Conform directivei europene privind aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea in legislatia national3,
aparatele electrice trebuie sa fie colectate separat si
depuse la centre de reciclare Tn conformitate cu normele
de mediu.

Informatii referitoare la centrele de colectare pot fi
vizualizate pe site-ul web

Informatii referitoare la substantele critice:


https://www.festool.ro/service
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.ro/reach
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13 Indicatii generale catre TTS Tooltechnic Systems AG & Co. KG si, in
131  Bluetooth® consecinta, si de Festool, sub licenta.

Marca verbal3d Bluetooth® si siglele reprezintd marci
inregistrate ale Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de

14 incarcatorul - instructiuni privind siguranta

L& /N

AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile privind siguranta si indicatiile.
Nerespectarea instructiunilor privind siguranta si indicatiilor se poate
solda cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si de utilizare in vederea

consultarii ulterioare.

— Acest aparat poate fi folosit de copiii cu varste incepand de la opt ani,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care nu detin suficiente cunostinte ori nu au suficienta
experienta numai daca sunt supravegheate sau daca au fost instruite in
prealabil cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii decat
sub stricta supraveghere.

— Nu deschideti incarcatorul!

- Protejati incarcatorul impotriva contactului cu particulele metalice (de
exemplu, spanul metalic) sau cu lichidele!

— AVERTISMENT! Nu utilizati baterii care nu pot fi reincarcate cu acest
incarcator!

- Nu utilizati acumulatori de la alti producatori cu acest incarcator. Nu
utilizati surse de retea sau acumulatori de la alti producatoriin
vederea utilizarii sculei electrice cu acumulator. Nu utilizati
incarcatoare de la alti producatori pentru a incarca acumulatorii.
Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate de producator poate
duce la electrocutare si/sau la accidente grave.

— Incarcatorul nu trebuie conectat la priza in timp ce acesta se afla in
Systainer!

— Protejati aparatul impotriva umiditatii.

— Evitati contactul cablului alimentare electrica cu suprafetele fierbinti,
uleiul si muchiile ascutite.

— Daca cablul de alimentare electrica al aparatului este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit la un atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti, pentru a se evita pericolele.

- Inainte de utilizare, verificati daca aparatul prezinta deteriorari, in
special cablul de alimentare electrica, fisa si carcasa, pentru a evita
pericolele. In cazul in care exista deteriorari, solicitati repararea
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acestora exclusiv la un atelier autorizat al serviciului de asistenta

pentru clienti.

- Nu acoperiti fantele de ventilare ale incircatorului. in caz contrar,

incdrcatorul se poate supraincalzi si va functiona necorespunzator.
— In cazul deteriorarii si utilizarii necorespunzatoare a acumulatorilor,

poate rezulta scurgerea de vapori. Vaporii pot irita caile respiratorii.

Deplasati-va intr-un spatiu cu aer curat si consultati un medic.

15 incarcatorul - date tehnice
incarcator SCA16
Tensiune din retea (intrare) 220 - 240 V~
Frecventa din retea 50 - 60 Hz

Tensiune de incarcare (iesire) 10,8 -18V =

Curent de Tncarcare max. 16 A

TCL 6
220 - 240 V~
50 - 60 Hz
10,8 - 18V =

max. 6 A

Duratele de Tncarcare pentru acumulatorii BP si BPC sunt de aproximativ

2,5 Ah 34 min
4,2 Ah 76 min
3,0Ah/3,1Ah 33 min
4,0 Ah 32 min
5,0 Ah /5,2 Ah 33 min
6,2 Ah 32 min
8,0 Ah 34 min

Temperatura ambianta
admisa n functionare

incircatorul - simboluri

-
o~

Avertisment privind un pericol general

Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instructiunile
privind siguranta.

Cititi instructiunile privind siguranta din cadrul
manualului de utilizare!

BOPD

Adecvat numai pentru utilizarea in interior

Siguranta cu specificarea valorii curentului

ally

Transformatoare de siguranta

Clasa de siguranta Il

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
menajere.

Nu eliminati aparatul Tmpreuna cu deseurile
menajere.

iz g=q=

Instructiuni de manipulare

N
(00

34 min
76 min
33 min
32 min
45 min
53 min
87 min
Tntre 0 °C si +40 °C

TCL 6 DUO
220 - 240 V~
50 - 60 Hz
lesire 1: 10,8 - 18 V ==
lesire 2: 10,8 - 18 V ==
lesire 1: max. 6 A
lesire 2: max. 6 A

34 min
76 min
33 min
32 min
45 min
53 min

87 min

c E marcaj de conformitate CE

17 incarcatorul - utilizarea conform destinatiei

Incarcatoare adecvate

numai pentru utilizarea in spatii interioare.
pentru Tncarcarea acumulatorilor litiu-ion BP si BPC

de la Festool cu urmatoarele tensiuni nominale si

capacitati:

10,8 V (3S1P)
10,8 V (352P)
14,4 V (452P)
18,0V (5S1P)
18,0 V (552P)

3,0 Ah, 3,1 Ah,
5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah,

2,5 Ah
4,2 Ah
5,2 Ah
4,0 Ah
8,0 Ah

Utilizatorul este unicul raspunzdtor in cazul utilizarii

neconforme cu destinatia.

18 incarcatorul - componentele aparatului

[1-1]1 Compartiment de incarcare

[1-2] Acumulator

[1-3] Indicatorul timpului de incircare ramas (numai

la SCA 16)

[1-4] Indicatorul de stare a incarcarii

[1-5]1 infisurarea cablului de alimentare electrica



[1-6]1 Orificii de aerisire (numai la SCA 16)
[2] Fixarea pe perete a incarcatorului

Imaginile specificate se regasesc la inceputul manualului
de utilizare in limba germana.

19 incarcatorul - punerea in functiune

& A AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!

Pericol de accidentare

» Tensiunea din retea si frecventa sursei electrice
trebuie sa corespunda datelor de pe placuta cu date
tehnice.

» In America de Nord nu pot fi utilizate decat masini
Festool cu o tensiune de 120 V / 60 Hz.

19.1  Pornirea procesului de incarcare

AVERTISMENT! inainte de punerea in functiune, derulati

complet cablul de alimentare electrica din locasul

sau [1-5].

= Introduceti in priza fisa incarcatorului.

= Introduceti acumulatorul [1-2] in compartimentul de
incadrcare [1-1].

19.2 Fixarea pe perete

Consultati imaginea [2].

20 incarcatorul - functionarea
20.1 Semnificatia LED-urilor

Dupa punerea in functiune a incarcatorului, culoarea
LED-ului indicatorului de stare a incdrcarii [1-4] se
schimba in galben.

Autoverificarea SCA 16

Tnainte ca LED-ul indicatorului de stare a incarcarii s3 isi
schimbe culoarea in galben, toate LED-urile [1-3] si
[1-4], precum si ventilatorul [1-6] se activeaza timp de
aproximativ 1 secunda.

Starile de functionare ale incarcatorului:

—(= LED-ul galben - Aprindere fixa
Incarcatorul este gata de functionare.

LED-ul verde - Aprindere intermitenta
Acumulatorul se Tncarca.

READY LED-ul verde - Aprindere fixa - READY

Acumulatorul este incdrcat in proportie de > 80%
si este gata de utilizare. In fundal, acumulatorul se
incarca in continuare pana la 100%.

/M E0 LED-ulrosu - Aprindere intermitenta

"""" Afisare generala a erorilor, de exemplu, contact
slabit, scurtcircuit, acumulator defect etc.

1§ LED-ul rosu - Aprindere fixa
Temperatura acumulatorilor este in afara
valorilor limitd admise. Imediat ce este atinsa
temperatura admisa, incarcatorul intra automat in modul
de incarcare.

’;22::8 Timpul de incarcare ramas (numai la SCA 16)

1::::8 Indicatorul timpului de incarcare ramas estimat:

» Introduceti acumulatorul.
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™ Indicatorul de stare a incarcarii [1-4] se aprinde
intermitent de mai multe ori.
Timpul de incarcare ramas estimat este indicat prin
aprinderea intermitenta a LED-ului
corespunzator [1-3].

20.2 Indicatii de lucru

n cazul ciclurilor de incircare continue, respectiv
succesive, incarcatorul se poate incalzi. Acest lucru nu
comportd, insa, riscuri si nu reprezintd o defectiune
tehnica.

Tn cazul pastrarii acumulatorilor in incarcator, acestia
raman in permanenta complet incarcati.

Tncércati acumulatorii numai intr-un mediu bine aerisit.

AIRSTREAM (numai la SCA 16)

Tncarcatorul SCA 16 este dotat cu un ventilator si sustine
astfel in mod activ racirea acumulatorilor de la
BP 18...AS/I.

21 incarcatorul - intretinerea si ingrijirea

& @ AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= Scoateti intotdeauna fisa din priza inainte de
efectuarea oricaror lucrari de intretinere si ingrijire.

= Toate lucrarile de intretinere si reparatii care
necesita deschiderea carcasei trebuie sa fie
efectuate numai intr-un atelier autorizat al
serviciului de asistenta pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot fi
asigurate numai de producator sau de atelierele de
service. Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

Informatii suplimentare: www.festool.ro/service

21.1  Tineti cont de urmatoarele observatii:

- Pentru a evita defectiunile, este necesara curatarea
incarcatorului utilizand o laveta moale, uscata. Nu
utilizati solventi.

- Pastrati curate contactele de la incarcator.

- Mentineti libere fantele de ventilare [1-6] de la
incarcatorul SCA 16.

22 incarcatorul - mediul inconjuritor

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
ﬁ menajere! Aparatele, accesoriile si ambalajele

trebuie sa fie eliminate ecologic pentru a putea fi
reciclate. Respectati dispozitiile nationale aflate in
vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea in legislatia nationalg,
sculele electrice trebuie sa fie colectate separat si
depuse la centre de reciclare Tn conformitate cu normele
de mediu.

Informatiile referitoare la centrele de colectare ecologica
sunt disponibile pe site-ul web www.festool.ro/
environment.

Informatii de REACH: www.festool.ro/reach

23 Indicatii generale

Declaratie de conformitate: www.festool.com/
declaration-of-conformity
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23.1 Informatii privind licenta

Informatii privind licentele Open Source utilizate in
produs sunt disponibile in aplicatia Festool*, la
Informatii > Licente open source pentru scule.

* Nu este disponibild pentru toate tarile.
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